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PINNALIHVIMISE KATE

DWE46150

Onnitleme!

Olete valinud DEWALT] tooriista. Aastatepikkused
kogemused, pdhjalik tootearendus ja
innovatsioon teevad DEWALTIST Uhe
usaldusvaarsema partneri professionaalsetele
elektritooriistade kasutajatele.

Tehnilised andmed

DWE46150
Tudp 1
Kaal kg 0,31

DWE46150 pinnalihvimise kate on mdeldud kasutamiseks
vaid koos DEWALT! lihvijatega, millel on jargmised tehnilised
spetsifikatsioonid:

kaitsehoidiku diameeter 44 mm
max ketta diameeter 125 mm
max Kiirus 10,000/min

Definitsioonid: Ohutusjuhised

Allpool toodud maaratlused kirjeldavad iga
marksdna olulisuse astet. Palun lugege juhendit
ja poorake tahelepanu nendele siimbolitele.

OHT: Tahistab téendolist ohtlikku
olukorda, mis mittevéltimisel I6ppeb
surma voi raske kehavigastusega.
HOIATUS: Té&histab véimalikku
ohtlikku olukorda, mis mittevéltimisel
véib I6ppeda surma voi raske
kehavigastusega.
ETTEVAATUST: T&histab véimalikku
ohtlikku olukorda, mis mittevéltimisel
véib I6ppeda kergete voi
moédédukate kehavigastustega.
MARKUS: Viitab tegevusele, mis
ei too kaasa kehavigastust, kuid
mis mittevéltimisel véib pohjustada
varalist kahju.

A Téhistab elektrilbégiohtu.
& Téhistab tuleohtu.
@ HOIATUS: Vigastusohu

vdhendamiseks lugege
kasutusjuhendit.

Uldised hoiatused

HOIATUS: Oma ohutuse

A tagamiseks lugege nii lihvija kui ka
tolmueemaldaja kasutusjuhend enne
mis tahes tarviku kasutamist labi. Kui
Jjétate neile tdhelepanu pdéramata,
voib selle tagajérjeks olla isiklikud
vigastused vo0i todriista ja tarvikute
rasked kahjustused. Seda t6driista
parandades kasutage vaid identseid
varuosi.

HOIDKE KOIK HOIATUSED JA JUHISED
TULEVIKU TARVIS ALLES.

1) TOOALA OHUTUS

a) Toobala peab olema puhas ja hasti
valgustatud. Korrast &ra ja pimedad
tébalad soodustavad énnetuste juhtumist.

b) Hoidke lapsed ja korvalseisjad
elektritéoriista kasutamise ajal ohutus
kauguses. Tahelepanu hajumisel vébite
kaotada kontrolli téériista lle.

c) Tagage, et to6tsoon on
héstiventileeritud. Kokkupuude tolmuga
halvasti ventileeritud té6tsoonis voib
pbhjustada tervisekahjustusi.

2) ELEKTRIOHUTUS
a) Viltige kehalist kontakti maandatud
pindadega nagu torud, radiaatorid,
pliidid ja kiilmkapid. Elektril66gi
oht téuseb, kui teie keha on maaga
lihenduses.

3) ISIKLIK OHUTUS

a) Sdilitage valvsus, jédlgige mida teete
ja kasutage elektritéoriista moistlikult.
Arge kasutage elektritéériista
védsinuna ega alkoholi, narkootikumide
voi arstimite méju all olles. Kui
elektritboriistaga tébtamise ajal tdhelepanu
kas vbi hetkeks hajub, voite saada raskeid
kehavigastusi.

b) Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke
alati ndgemiskaitset. Isikukaitsevahendid
nagu tolmumask, mittelibisevad jalanéud,
Kiiver ja kuulmiskaitse véhendavad bigetes
tingimustes kasutades kehavigastusi.

¢) Arge kiiiinitage. Seiske kogu aeg
kindlalt ja hoidke tasakaalu. See
tagab parema kontrolli téériista lle
ettearvamatutes situatsioonides.
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d) Kandke néuetekohast riietust. Arge
kandke lotendavaid réivaid ega ehteid.
Hoidke juuksed, riided ja kindad eemal
liilkuvatest osadest. Lotendavad réivad,
ehted voi pikad juuksed vbivad jdédda
liikuvate osade kiilge kinni.

4) ELEKTRITOORIISTA KASUTAMINE JA

HOOLDAMINE

a) Arge koormake elektritéériista ile.
Kasutage konkreetseks otstarbeks
sobivat elektritddriista. Elektritooriist
té6tab paremini ja ohutumalt véimsusel,
mis on t66ks ette néhtud.

HOIATUS: Mis tahes tarvikute voi
A lisaseadmete kasutamine voi selle
toéoriista kasutamine viisil, mida selles
kasutusjuhendis ei soovitata, voib
pbhjustada kehavigastuse ohtu.

b) Kui elektritdoriista ei kasutata, hoidke
seda lastele kdttesaamatust kohas
ning érge laske elektritodriistaga
véi kasutusjuhendiga mittetutvunud
isikutel seda elektritooriista kditada.
Oskamatutes kétes on elektritdoriistad
ohtlikud.

c) Kasutage elektritooriista, tarvikuid ja
tooriista terasid jne vastavalt antud
juhistele, arvestades t66tingimuste
Jja tehtava téoga. Tddriista kasutamine
mittesihtotstarbeliselt voib pohjustada
ohtliku olukorra.

5) HOOLDAMINE

a) Laske elektritoériista hooldada
kvalifitseeritud remontijal, kes kasutab
ainult identseid varuosi. See tagab
téoriista ohutuse séilimise.

Pinnalihvimise katte ohutus-
reeglid

¢ Kate tuleb kinnitada turvaliselt
elektritboriista kiilge ning positsioneerida
maksimaalse turvalisuse tagamiseks,
et operaatoril oleks kokkupuude koéige
védiksema ratta osaga. Kate on loodud
tolmu kogumiseks ja see aitab Kkaitsta
operaatorit kettaga juhusliku kokkupuute
eest.

» Arge kasutage lisaseadmeid, mis pole
tooriista tootja poolt selleks spetsiaalselt
méeldud ega soovitatud. See, et tarvikut
on voimalik elektritéoriistale kinnitada, ei taga
veel ohutut kasutamist.

* Kasutage vaid kuiva teemantpinnaga
kausslihvketast koos selle pinnalihvimise
kattega. Pinnalihvimise kate on méeldud

kasutamiseks koos standardse lihvija,
mahalbike-lihvketta, kausslihvketta ja
traatharjastega.

Lisaseadme nimikiirus peab olema
védhemalt vérdne elektritéériistale
mérgitud maksimaalse Kiirusega. Tarvikud,
mis pd6rlevad kiiremini kui lubatud kiirus,
voivad puruneda ja tiikkideks lennata.

Hoidke elektritdoriista too6tamise ajal vaid
isoleeritud kdepidemetest kohtades, kus
l6ikeseade voib puutuda kokku varjatud
Jjuhtmetega. Voolu all oleva juhtmega
kokkupuutumisel satuvad voolu alla ka
elektritboriista lahtised metallosad, andes
kasutajale elektril66gi.

Kasutage alati kiilgkdepidet. Kinnitage
kéepide tugevalt. Alati tuleb kasutada
kiilgk&epidet, et séilitada alati masina Ule
kontroll.

Arge kasutage kahjustunud lisaseadmeid.
Enne iga kasutust vaadake lile tarvikud,
nagu teemantketas kildude v6i mérade
suhtes, aluspadi mérade ja rebenemise ja
liigse kulumise suhtes. Kui elektritdoriist
voi tarvik pillatakse maha, otsige
kahjustusi voi paigaldage kahjustamata
tarvik. Pérast tarviku paigaldamist ja
lilevaatamist, lahkuge koos kérvaliste
isikutega poéérlemisala ldhedusest

ja laske elektritooriistal to6tada ilma
koormuseta iihe minuti jooksul.
Kahjustatud tarvikud purunevad tavaliselt
sellel katseajal.

Kui kdivitate toériista uue voi varukettaga,
hoidke toériista hédsti kaitstud piirkonnas
ja laske sellel liks minut té6tada. Kui kettal
on tuvastamata moéra voi viga, peaks see
vdhema kui iihe minuti jooksul purunema.
Arge kunagi kéivitage téériista isikuga, kes
on kettaga (ihes tasapinnas. See kehtib ka
operaatori kohta.

Kandke isikukaitsevahendeid. Séltuvalt
rakendusest kasutage nédokaitset,
goggle-tiiiipi kaitseprille voi kaitseprille.
Vajadusel kandke respiraatorit,
koérvaklappe, kindaid ja to6pélle,

mis suudab kinni pidada véikesed
abrasiivmaterjali voi to6deldava materjali
osakesed. Kaitseprillid peavad suutma
peatada erinevate té66de kéigus tekkivat
lendlevat prahti. Tolmumask voi respiraator
peab suutma filtreerida t66 kéigus tekkivaid
osakesi. Pikaajaline kokkupuude suure
tugevusega miiraga voib pohjustada
kuulmiskadu.
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Paigutage juhe keerlevast lisaseadmest
eemale. Kui kaotate kontrolli, voite juhtme
1abi I6igata voi katki rebida ning teie keerlev
lisaseade voib teie kde endasse tbmmata.

Arge kunagi pange elektritériista maha,
kui lisaseade pole téielikult peatunud.
Pébrlev tarvik voib maapinnal p6érlema
hakata ja kontrolli alt véljuda.

Arge laske elektritéériistal té6tada,

kui kannate seda oma kiiljel. Juhuslik
kokkupuude péérleva tarvikuga voib haarata
riided ja suruda tarviku teie keha vastu.

Puhastage regulaarselt elektritoérista
6hupilusid. Mootori ventilaator tbmbab
tolmu korpuse sisse ja liigne pulbriks
muutunud metalli kuhjumine véib pbhjustada
elektriohtu.

Arge kasutage elektritéériista siittivate
materjalide ldhedal. Séddemed véivad need
materjalid stilidata.

Arge kasutage lisaseadet, mis néuab
vedelat jahutusvedelikku. Vee v6i muu
vedela jahutusaine kasutamine véib
pbhjustada surmava elektril66gi.

ARGE kasutage traatharjaseid koos
pinnalihvimise kattega.

ARGE kasutage abrasiivkettaid.

ARGE lihvige ega Iéigake metalli
teemantiga kausslihvkettaga. Selle kiiljest
voivad fragmendid &ra tulla ja laiali lennata.

ALATI kasutage tolmueemaldajat.

HOIATUS: Kasutage ALATI
A kaitseprille. Igap&evased prillid

POLE ohutusprillid. Kasutage ka
néo- voi tolmumaski, kui Ibikamisel on
tolmu. ALATI kandke sertifitseeritud
kaitsevarustust.

HOIATUS: Enne tébéga alustamist
kontrollige, et méérata tekkiva
tolmu ohuklass. Kasutage
téostuslikku tolmueemaldajat
sobivast ametlikult heaks kiidetud
ohutusklassist, mis on kooskélas
teie kohaliku tolmu ohutuse
kontrolleeskirjadega.

HOIATUS: Kandke alati sobivat
kuulmiskaitset. M6nedes tingimustes
Ja kasutamiskestuse juures véib

toote pbhjustatav miira kahjustada
kuulmist.

ETTEVAATUST: Kui te todriista
ei kasuta, asetage see kiilili
stabiilsele pinnale, kus see

A\

A\
A\

H

Ka

ei poéhjusta komistamise ega
kukkumise ohtu. See voib
pohjustada raskeid vigastusi.

OIDKE KOIK HOIATUSED JA JUHISED
TULEVIKU TARVIS ALLES.

uud ohud

asjakohaste ohutusnduete jargimisel ja

turvaseadeldiste kasutamisel ei saa teatud ohte

val

tida. Need on jargmised:

— Kuulmiskahjustused.
— Lendavatest osakestest tekitatud

kehavigastuste oht.

— Poletushaavade oht, mida tekitavad

kasutamisel kuumenevad tarvikud.

— Pikemaajalisest kasutamisest tekitatud

kehavigastusoht.

Tahistused tooriistal

Tooriistal on kasutatud jargmisi simboleid:

Enne kasutamist lugege
kasutusjuhendit.

Kandke kuulmiskaitset.

Kandke nagemiskaitset.

Pakendi sisu

Pa
1
1

kend sisaldab:
Pinnalihvimise kate
Kasutusjuhend

Kontrollige, et todriist, selle osad voi tarvikud
ei ole transportimisel kahjustada saanud.

Vétke enne kasutamist aega, et
kasutusjuhend pbhjalikult 1&bi lugeda ja
endale selgeks teha.

Kirjeldus (joonis 1)

a
b
c
d

HOIATUS: Arge kunagi ehitage
elektritdoriista ega selle tihtki

A osa limber. See voib pohjustada
kahjustuse voi kehavigastuse.

. Tolmuport

. Klambri reguleerkruvi

. Vahetatav harjastega serv

. Harjastega serve eemaldusauk
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e. Servamisuks

f. Servamisukse lapats
g. Klammerdushoob
KASUTUSOTSTARVE

Teie betooni pinnalihvimise kate on loodud tolmu
eemaldamiseks jargmistelt pindadelt: lihvitavad,
tasandatud ja poleeritavad betoonpinnad.

See suudab eemaldada tolmu, kui eemaldada
pinnavarvi, epoksduliimi ja liimi. Kasutades sobivat
lihvijat, teemantlihvketast ja tolmueemaldajat
saab katte abiga eemaldada suurema osa
staatilisest ja 6hus hdljuvast tolmust, mis hakkab
pinnalihvimise katet kasutamata td6keskkonda
saastama voi pdhjustab suurenenud terviseriski
operaatorile ja tema vahetus laheduses
viibivatele isikutele. Seda betooni pinnalihvijat
tuleb ALATI kasutada koos tolmueemaldajaga,
mis on loodud betooni tolmu eemaldamiseks.

ARGE kasutage niisketes v6i margades
tingimustes ega plahvatusohtlike gaaside voi
vedelike l1aheduses.

Pinnalihvimise kate on professionaalne tdoriist.
ARGE lubage lastel tdériista puudutada.
Kogenematute kasutajate puhul on vajalik
juhendamine.

» See toode pole mdeldud kasutamiseks
inimestele (k.a lapsed), kellel on vahendatud
fulsikalised, sensoorsed voi vaimsed
vdimed; puuduvad kogemused, teadmised
voi oskused, vélja arvatud siis, kui neid
superviseerib nende turvalisuse eest
vastutav isik. Lapsi ei tohi kunagi jatta selle
tootega Uksi.

PAIGALDUS JA SEADISTAMI-
NE

HOIATUS: Vigastusohu
vdhendamiseks liilitage t6oriist
ALATI vilja ja katkestage
tooriista iihendus toiteallikaga
enne lisaseadmete voéi tarvikute
kallal muudatuste tegemist ning
enne nende eemaldamist voi
paigaldamist. See kehtib nii lihvija
kui ka tolmueemaldaja kohta.
Sellised ennetavad ohutusmeetmed
védhendavad seadme juhuslikku
sissellilitamist.

Tolmulihvija katte kinnitamine
ja eemaldamine (joonis 2)

1. Jargige kaitse paigaldamise ja eemaldamise
juhiseid antud tooriista juhendis, et
eemaldada lihvijalt kaitse.

2. Avage klambri hoob (g) pinnalihvimise kattel
ja joondage pinnalihvimise kattel olev lapats
(h) koos piludega (i) lihvija ajami Umbrisel.

3. Avage klambri hoovaga , keerake kate
soovitud tédasendisse. Pinnalihvimise kate
tuleb paigutada spindli ja operaatori vahele,
et kaitsta operaatorit.

4. Sulgege klambri hoob, et kinnitada
pinnalihvimise kate ajami Umbrisele.
Pingutage klambri reguleerkruvi (b)
tagamaks, et kate on ajami Umbrise kilge
kinnitatud.

Optimaalse asendi leidmiseks peaks
teemantketas likuma harjastest 3 mm
kaugusel. Kui teemantketas liigub katte sees
voOi seisab kérgemal kui 6 mm, siis ei saa
kate digesti tootada.
MARKUS: Arge pingutage klambri
reguleerkruvi (b), kui klambri hoob
on avatud asendis. Pinnalihvimise
kate voi paigaldusrumm véivad saada
tuvastamatuid kahjustusi.

MARKUS: Kui pinnalihvimise
katet ei saa pingutada klambri
reguleerkruviga, érge téoriista
kasutage ja viige to0riist

ning pinnalihvimise kate
teeninduskeskusesse remonti voi
vahetage pinnalihvimise kate vélja.

5. Pinnalihvimise katte eemaldamiseks avage
klambri hoob, keerake pinnalihvimise
katet, et viia avad ja lapatsid kohakuti ning
tdbmmake pinnalihvimise kate Ules.

Kuiva teemantpinnaga kauss-
lihvketaste paigaldamine
(joonis 3)

Jargige tooriista kasutusjuhendis toodud juhiseid
|6ikeketaste paigaldamiseks ja kasutamiseks
ning paigaldage lihvketas. ARGE kasutage tiiiibi
1 I6ikekettaid ega seotud abrasiivkettaid.

A 125 mm (5 tolli) kuiva teemantpinnaga
kausslihvketast (j) soovitatakse kasutada koos
selle kattega. Sisemise aariku seib (k) tuleks
paigaldada ketta taha, et t6driista oleks vdimalik
vabalt eemaldada ja korralikult paigaldada.
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Tolmu eemaldamine
(joonised 1 ja 4)

HOIATUS: Kasutage ainult DEWALTIi
A poolt soovitatavaid elektritdoriistasid
koos selle tarvikuga.

Taiendava teabe saamiseks DEWALTi
elektritooriistade kohta, mis sobivad koos

selle tarvikuga, votke Uhendust Uhe volitatud
teeninduskeskusega, mis on loetletud tagakaanel
voi mille andmed leiate muligijargsete teenuste
alt meie internetiaadressilt: www.2helpU.com.

HOIATUS: Seda tarvikut

A TULEB kasutada koos
tolmueemaldusstiteemiga. Kandke
ALATI sertifitseeritud néo voi tolmu

kaitsemaski.

MARKUS: Veenduge, et voolikuiihendus on
kindel.

MARKUS: Tolmueemaldajasse jaava tolmu
kogus soltub selle filtersiisteemist. Vaata
tolmueemaldaja kasutusjuhendist tédiendavat
teavet.

Kdik DEWALTI tolmueemaldaja katted on loodud
todtama koos DEWALTi 6huluku DWV9000
konnektoriga.

1. Kinnitage DWV9000 konnektor () oma
tolmueemaldaja voolikuga (m).

2. Avage DWV9000 konnektor (1) ja libistage
tolmuporti (a).

3. Lukustage DWV9000 konnektor (1)
kinnitamiseks.

TRADITSIONAALSED TOLMUEEMALDAJA
VOOLIKUD

Kinnitage soovituslik tolmueemaldaja voolik
tolmupordiga (a).

KASUTAMINE

HOIATUS: Vigastusohu
vdhendamiseks liilitage tooriist
ALATI vilja ja katkestage
tooriista iihendus toiteallikaga
enne lisaseadmete voi tarvikute
kallal muudatuste tegemist ning
enne nende eemaldamist voi
paigaldamist. See kehtib nii lihvija
kui ka tolmueemaldaja kohta.
Sellised ennetavad ohutusmeetmed
véhendavad seadme juhuslikku
sissellilitamist.

HOIATUS: Oma ohutuse tagamiseks
A lugege nii lihvimisseadme kui ka
tolmueemaldaja kasutusjuhend enne

mis tahes tarviku kasutamist I&bi. Kui
Jétate neile tdhelepanu pdéramata,
voib selle tagajérjeks olla isiklikud
vigastused voi téoriista ja tarvikute
rasked kahjustused. Seda t6ériista
parandades kasutage vaid identseid
varuosi.

MARKUS: Tolmueemaldajasse jaéva tolmu
kogus sdltub selle filtersiisteemist. Vaata
tolmueemaldaja kasutusjuhendist tédiendavat
teavet.

1. Veenduge, et kdiki koostejuhiseid on jargitud.

2. Lulitage tolmueemaldaja sisse, nagu
kirjeldatud tolmueemaldaja kasutusjuhendis.

3. Lulitage tooriist sisse, nagu kirjeldatud
tooriista kasutusjuhendis, ja laske sellel
taiskiirus saavutada, enne kui puudutate
tooriistaga tdopinda.

4. Asetage pinnalihvimise kate lamedale
téopinnale, nagu pdrand vdi sein, ning
alustage lihvimisega.

5. Kui pinnalihvimine on I6petatud, lilitage
tooriist valja ja katkestage Uhendus
toiteallikaga. Laske tdoriistal keerlemine
|Iopetada, enne kui asetate selle maha.

MARKUS: Pinnalihvimise kate ja tolmueemaldaja
to6tavad tdhusalt vaid siis, kui kasutate neid koos
teemantpinnaga kausslihvkettaga tasasel pinnal.

Servamisukse kasutamine
(joonis 1)

Sellel betooni lihvimise kattel on ukse servamise
funktsioon, mis vdimaldab lihvida vastu seina
Uhes tasapinnas.

1. Lilitage tooriist valja ja katkestage hendus
toitevérguga.

2. Kasutades servamisukse lapatsit (f), keerake
servamisuks avatud asendisse, kuni kuulete
kldpsatust.

3. Uhendage toériist toiteallikaga.

4. Hoidke kasi ja keha kettast ja ukseavast
eemal.

5. Asetage ukse serv tédpinnaga uhte
tasapinda, lUlitage tooriist sisse ja alustage
lihvimisega. Eemaldage tooriist tddpinnalt
enne todriista valjalulitamist.

6. Kui uUhes tasapinnas lihvimine on I6petatud,
lUlitage t6oriist valja ja katkestage Ghendus
toiteallikaga. Laske tdoriistal keerlemine
|I6petada, enne kui asetate selle maha.
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7. Kasutades servamisukse lapatsit (f),
keerake uks suletud asendisse, kuni kuulete
kldpsatust.

HOOLDAMINE

Teie DEWALTI elektritdoriist on loodud
pikaajaliseks kasutamiseks minimaalse
hooldamise juures. Pideva rahuldava t66
tagamiseks tuleb selle eest hoolitseda ja tdoriista
regulaarselt puhastada.

HOIATUS: Vigastusohu
vdhendamiseks liilitage tooriist
ALATI viélja ja katkestage
tooriista iihendus toiteallikaga
enne lisaseadmete voi tarvikute
kallal muudatuste tegemist ning
enne nende eemaldamist véi
paigaldamist. See kehtib nii lihvija
kui ka tolmueemaldaja kohta.
Sellised ennetavad ohutusmeetmed
vdhendavad seadme juhuslikku
sissellilitamist.

Harjastega serva vahetus
(joonis 1)

1. Lulitage seade vélja ja katkestage tdoriista
Uhendus vooluvérguga.

2. Vajutage kulunud harjastega serv harjastega
serva eemaldusaukust (d) valja.

3. Vajutage uus harjastega aar harkastega aare
auku, kuni need kinnituvad.

Harjastega vahetusaar on saadaval lisatasu eest
meie kohaliku edasimudja juures vdi volitatud
teeninduskeskuses. Kui vajate abi mis tahes
tarviku leidmisel, vtke Ghendust Ghe volitatud
teeninduskeskusega, mis on loetletud tagakaanel
voi mille andmed leiate mugijargsete teenuste
alt meie internetiaadressilt: www.2helpU.com.

O

Y
Maarimine

Teie elektritdoriist ei vaja lisamaarimist.

o

Puhastamine

HOIATUS: Puhuge mustus ja tolm
korpusest kuiva 6huga vélja niipea,
kui ndete ventilatsiooniavade

timber kogunenud tolmu voi
mustust. Kandke selle t66 tegemisel

heakskiidetud kaitseprille ja
tolmumaski.

HOIATUS: Arge kunagi kasutage
téoriista mittemetallist osade

puhastamiseks lahusteid v6i muid
kemikaale. Need kemikaalid voivad
nérgendada toériista materjale.
Kasutage vaid veega v6i pehme
seebiga niisutatud lappi. Arge laske
vedelikel sattuda téoériista sisse; drge
kastke todriista voi selle osi vedelikku.

Lisatarvikud

HOIATUS: Kuna muid tarvikuid peale
DEWALTI pakutavate ei ole koos
selle seadmega testitud, voib nende
kasutamine koos selle téériistaga

olla ohtlik. Kehavigastusohu
vdhendamiseks tuleb selle tootega
kasutada ainult DEWALTI soovitatud
lisaseadmeid.

Sobivate tarvikute kohta teabe saamiseks pidage
ndu mudjaga.

Keskkonnakaitse
Eraldi kogumine. Seda toodet ei tohi
kérvaldada koos olmejaatmetega.

[ ]
Kui te Uhel paeval leiate, et teie DEWALTI toode

on muutunud kasutuks véi vajab valjavahetamist,
arge korvaldage seda koos olmejaatmetega.
Viige toode vastavasse kogumispunkti.
@ Kasutatud toodete ja pakendite eraldi
kogumine vdimaldab materjale
%& taaskasutada. Materjalide
taaskasutamine aitab valtida
keskkonna saastamist ja vahendab
vajadust tooraine jarele.
Kohalikud maarused vdivad nduda
elektroonikaromu eraldamist olmejaatmetest ning
selle viimist prugilasse voi jaemduujale, kellelt
ostate uue toote.
DEWALT pakub véimalust DEWALTI toodete
tagasivotmiseks ja taaskasutamiseks péarast
kasutusea I6ppu. Selle teenuse kasutamiseks
viige toode volitatud remonditdokotta, kus see
meie nimel tagasi voetakse.

Lahima volitatud remonditodkoja leidmiseks
voite pédrduda DEWALTI kohalikku esindusse,
mille aadressi leiate sellest kasutusjuhendist.
Samuti on DEWALT]I volitatud remonditdokodade
nimekiri ja mutgijargse teeninduse Uksikasjad
ning kontaktandmed leitavad internetis aadressil:
www.2helpU.com.
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APSAUGINIS DULKIY NUSIURBIMO GAUBTAS

DWE46150

Sveikiname!

Jus pasirinkote ,DEWALT" jrank|. Dél ilgametés
patirties, kruopStaus gaminiy tobulinimo ir
naujoviy diegimo ,DEWALT" tapo vienu i$
patikimiausiy profesionaliy elektriniy jrankiy
naudotojy partneriy.

Techniniai duomenys

DWE46150
Tipas 1
Svoris kg 0,31

Apsauginis dulkiy nusiurbimo gaubtas DWE46150 tinka
naudoti tik su ,DEWALT* Slifuokliais, pasizyminciais tokiomis
techninémis specifikacijomis:

Apsaugo laikiklio skersmuo 44 mm
Maks. disko skersmuo 125 mm
Maks. nominaliosios apsukos 10 000 aps./min.

Apibréztys. Saugos rekomen-
dacijos

Toliau pateiktos apibréztys apibldina kiekvieno
signalinio Zzodelio grieztuma. Perskaitykite §j
naudotojo vadovg ir atkreipkite démes;j j Siuos
simbolius.

PAVOJUS! Nurodo kylancig
pavojingg situacija, kurios neisvenge
Zisite arba rimtai susiZalosite.
JSPEJIMAS! Nurodo potencialig
pavojingg situacija, kurios neisvenge
galite Zati arba rimtai susizaloti.
ATSARGIAI! Nurodo potencialig
pavojingg situacija, kurios neisvenge
galite nesunkiai arba vidutiniskai
sunkiai susizaloti.

PASTABA. Nurodo su
susizalojimais nesusijusj atvejj, kurio
neiSvenge galite apgadinti turtq.

A Reiskia elektros smugio pavojy.

& Reiskia gaisro pavojy.

JSPEJIMAS! Norédami sumazinti
susizeidimo pavojy, perskaitykite Sj
vadova.

Bendrieji saugos jspéjimai

ISPEJIMAS! Savo padiy saugai,
A prie$ pradédami naudoti bet kokj
priedg, perskaitykite Slifavimo
jrankio ir dulkiy trauktuvo (siurblio)
instrukcijas. Nesilaikant Siy jspéjimy,
galima susizaloti arba rimtai apgadinti
naudokite tik originalias atsargines
dalis.

ISSAUGOKITE VISUS ISPEJIMUS IR
NURODYMUS ATEICIAI

1) DARBO VIETOS SAUGA

a) Darbo vieta turi bati Svari ir gerai
apsviesta. UZgriozdintos ir tamsios
vietos daznai tampa nelaimingy atsitikimy
priezastimi.

b) Dirbdami elektriniu jrankiu, neleiskite
artyn vaiky ir pasaliniy asmeny. Jie gali
blaskyti demes;j ir dél to galite nesuvaldyti
jrankio.

c) Pasirdpinkite, kad darbo vieta bity
gerai védinama. Dulkiy poveikis prastai
védinamoje darbo vietoje gali pakenkti
sveikatai.

2) ELEKTROS SAUGA
a) Venkite liesti jZemintus pavirSius, pvz.,
vamzdZius, radiatorius, virykles ir
Saldytuvus. Kai kiinas jZemintas, didéja
elektros smugio pavojus.

3) ASMENINE SAUGA

a) Bdkite budris, Zidrékite, kg darote
ir vadovaukités sveika nuovoka,
kai dirbate su elektriniu jrankiu.
Nenaudokite elektrinio jrankio pavarge
arba apsvaige nuo narkotiky, alkoholio
ar vaisty. Akimirkg nukreipus déemesj,
dirbant su elektriniais jrankiais galima
sunkiai susizaloti.

b) Deévékite asmenines apsaugos
priemones. Visada naudokite akiy
apsaugos priemones. Apsauginés
priemonés, pvz., dulkiy kauke, apsauginiai
batai neslidzZiais padais, Salmas ar ausy
apsaugos, naudojamos atitinkamomis
sglygomis, mazina susizeidimo pavojy.

c) Nesiekite per toli. Visuomet stovékite
tvirtai ir iSlaikykite pusiausvyrg. Taip
galésite lengviau suvaldyti elektrinj jrankj
netikétose situacijose.

1
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4)

5)

d) Tinkamai apsirenkite. Nedévékite laisvy
drabuziy arba papuosaly. Plaukus,
drabuzZius ir pirstines laikykite atokiau
nuo judanciy daliy. Judancios dalys gali
jtraukti laisvus drabuZius, papuosalus ar
ilgus plaukus.

ELEKTRINIY JRANKIY NAUDOJIMAS IR

PRIEZIURA

a) Neapkraukite elektrinio jrankio per
daug. Darbui atlikti naudokite tinkama
elektrinj jrankj. Tinkamu elektriniu jrankiu
geriau ir saugiau atliksite darbg tokiu
greiciu, kuriam jis yra numatytas.

ISPEJIMAS! Naudojant Siame
vadove nerekomenduojamus
papildomus jtaisus ar priedus arba
naudojant jrankj ne pagal paskirtj, gali
kilti pavojus susizaloti.

b) Nenaudojamus elektrinius jrankius
laikykite vaikams nepasiekiamoje
vietoje ir neleiskite jy naudoti su
Siuo elektriniu jrankiu arba Siomis
instrukcijomis nesusipaZinusiems
asmenims. Neparengty naudotojy
rankose elektriniai jrankiai kelia pavojy.

c) Naudokite $j elektrinj jrankj, jo priedus,
graztus ir pan. pagal Sj vadovg ir
atsizvelgdami j darbo salygas bei
darba, kurj reikia atlikti. Jei elektrinj
jrankj naudosite ne pagal paskirtj, gali
susidaryti pavojinga situacija.

PRIEZIURA

a) Nugabenkite Sj elektrinj jrankj prieZidrai
kvalifikuotam remonto specialistui,
kuris turi naudoti tik originalias
atsargines dalis. Taip uZtikrinsite saugy
elektrinio jrankio veikima.

Apsauginio dulkiy nusiurbimo
gaubto saugos taisyklés

» Siekiant maksimalios saugos, reikia

saugiai ir tinkamai sumontuoti gaubta,
kad bity neuzdengta minimali j operatoriy
atsukta disko dalis. Gaubtas suprojektuotas
surinkti dulkes ir apsaugoti operatoriy nuo
atsitiktinio sglycio su disku.

Nenaudokite priedy, kuriy specialiai
nesuprojektavo ir nerekomendavo Sio
jrankio gamintojas. Jei priedg ir galima
prijungti prie Sio elektrinio jrankio, tai dar
nereiskia, kad dirbti juo bus saugu.

* Su Siuo apsauginiu dulkiy nusiurbimo

gaubtu naudokite tik sausuosius
deimantinio pavirSiaus taurelés firmos
diskus. Apsauginis dulkiy nusiurbimo

gaubtas neskirtas naudoti su standartiniais
Slifavimo ar pjovimo taurelés formos diskais
arba vieliniais sepetéliais.

Nominaliosios priedo apsukos privalo
bati bent jau lygios maksimalioms

ant elektrinio jrankio nurodytoms
apsukomes. Jei priedai suksis greiCiau nei jy
nominaliosios apsukos, jie gali suldzti ir bati
nusviesti.

Atlikdami darbus, kuriy metu pjovimo
antgalis galéty prisiliesti prie paslépty
laidy, laikykite elektrinj jrankj tik uz
izoliuoty pavirsiy. Prisilietus priedu prie
laido, kuriuo teka elektros srové, iSorinése
metalinése dalyse atsiranda jtampa ir jos gali
nutrenkti operatoriy.

Visada naudokite Sonine rankena. Tvirtai
uzverzkite rankeng. Siekiant tinkamai
valdyti jrankj, reikia visada naudoti Sonine
rankeng.

Nenaudokite apgadinty priedy. Pries
kiekvieng naudojimg patikrinkite prieda,
pvz., deimantinj diska, ar jis nejskiles ir
nejtrikes, ar atraminis padas nejtrikes,
nesuplésytas ar pernelyg nenusidévéjes.
Jei elektrinis jrankis ar jo priedas buvo
numestas, patikrinkite, ar néra pazeidimy
arba sumontuokite nepaZeistg priedg.
Patikrine ir sumontave prieda, atsistokite
atokiai nuo sukamojo priedo plokstumos
ir neleiskite artyn pasaliniy asmeny.
Paleiskite elektrinj jrankj vienai minutei
maksimaliomis apsukomis be apkrovos.
Apgadinti priedai tokio patikrinimo metu
paprastai suliizta.

Jjungdami jrankj sumontave naujg arba
pakeista diska, palaikykite jrankj saugioje
vietoje ir leiskite jam paveikti vieng
minute. Jei diske liko neaptikty jtrakimy
arba defekty, jis turéty trakti grei¢iau nei per
vieng minute. Niekada nepaleiskite jrankio,
disko linijoje stovint asmeniui. Tai taikoma ir
operatoriui.

Naudokite asmenines apsaugos
priemones. AtsiZvelgiant j darbo sritj,
reikia dévéti apsauginj antveidj arba
apsauginius akinius. Pagal aplinkybes
dévékite dulkiy kauke, ausy apsaugas,
maveékite pirstines ir dévékite darbine
prijuoste, kuri sulaikyty smulkias
Slifavimo daleles arba ruosSinio dalis.
Akiniai turi bati pajégas sulaikyti jvairiy darby
metu iSmetamas daleles. Dulkiy kauké arba
respiratorius turi tinkamai sulaikyti darby
metu kylancias daleles. Per ilgai dirbant labai
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triuksmingoje aplinkoje, galima pakenkti
klausai.

Kabelj nutieskite taip, kad jis baty atokiai
nuo besisukancio priedo. Jei prarasite
kontrole, kabelis gali bdti nupjautas arba
uZsikabinti ir jtraukti jasy rankg j besisukant]
priedg.

Niekada nepadékite elektrinio jrankio, kol
jo priedas dar sukasi. Besisukantis priedas
gali uzsikabinti uz pavirsiaus ir galite prarasti
elektrinio jrankio kontrole.

Nesdami elektrinj jrankj prispaude prie
savo Sono, jo nelaikykite jjungto. Netycia
prisilietus prie besisukancio priedo, Sis gali
Jjtraukti jusy drabuZius ir suZaloti jus.

Reguliariai valykite Sio elektrinio jrankio
ventiliacijos angas. Variklio ventiliatorius
jtraukia dulkes j korpuso vidy, kur metalo
dulkiy sankaupos gali sukelti elektros pavojy.

Nedirbkite Siuo elektriniu jrankiu Salia
liepsniyjy medzZiagy. Kibirkstys gali uzdegti
Sias medziagas.

Nenaudokite priedy, kuriuos reikéty
ausinti ausinimo skysciais. Naudojant
vandenj arba kitus au$inimo skyscius, galima
Zdti nuo elektros srovés arba gauti elektros
smdagj.

Su Siuo apsauginiu dulkiy nusiurbimo
gaubtu NENAUDOKITE vieliniy Sepetéliy.

NENAUDOKITE abrazyviniy disky.

Deimantiniu taurelés formos disku
NESLIFUOKITE ir nepjaukite metalo. Kitaip
gali atsilaisvinti ir i$skrieti fragmenty.

VISADA naudokite su dulkiy rinktuvu.

JSPEJIMAS! VISUOMET dévékite

A apsauginius akinius. Kasdieniai
akiniai NERA apsauginiai akiniai. Be
to, dévekite veido arba dulkiy kauke,
Jei pjovimo metu j aplinkg iSskiriama
dulkiy. VISADA dévékite sertifikuotas
saugos priemones.

ISPEJIMAS! Prie$ pradédami dirbti,
patikrinkite, kokia generuojamy
dulkiy pavojingumo klasé.
Naudokite pramoninj dulkiy
trauktuvy (siurblj), atitinkantj
oficialiai patvirtintg saugos klase
ir derantj su jasy vietos dulkiy
keliamo pavojaus kontrolés
reglamentais.

JSPEJIMAS! Visada dévékite
tinkamas asmenines klausos
apsaugos priemones. Atskirais

atvejais ir ilgai naudojant jrankj, jo
SkleidZiamas triukSmas gali pakenkti
klausai.

ATSARGIAI! Nenaudojama
jrankj paguldykite ant Sono ant

lygaus pagrindo, kur uz jo niekas
neuzklius ir kur jis ant nieko
nenukris. Galima sunkiai susizeisti.

ISSAUGOKITE VISUS |SPEJIMUS IR
NURODYMUS ATEICIAI

Liekamieji pavojai

Nepaisant atitinkamy saugos nurodymy
pritaikymo ir saugos priemoniy naudojimo, tam
tikry liekamuyjy pavojy iSvengti nejmanoma. Kyla
Sie pavojai:

klausos pablogéjimas;

susizeidimo pavojus dél svaidomy daleliy;

— pavojus nusideginti, nes darbo metu
papildomi jtaisai labai jkaista;

— pavojus susizaloti ilgai naudojant jrankj.

Ant jrankio esantys zenklai

Ant jrankio rasite pavaizduotas Sias piktogramas:

PrieS naudojima perskaitykite
naudotojo vadova.

Naudokite ausy apsaugos priemones.
Dévekite akiy apsaugos priemones.

Pakuotés turinys

Pakuotéje yra:
1 Apsauginis dulkiy nusiurbimo gaubtas
1 Naudotojo vadovas

 Patikrinkite, ar gabenimo metu jrankis, jo
dalys arba priedai nebuvo sugadinti.
Prie$ naudojima skirkite laiko atidZiai
perskaityti ir suprasti §j vadova.

Aprasymas (1 pav.)

ISPEJIMAS! Niekada nemodifikuokite

A elektrinio jrankio arba kurios nors jo
dalies. Kitaip galite patirti turting Zalg
arba susizaloti.
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. Dulkiy anga

. Verziklio reguliavimo sraigtas

. Kei€iamasis Sepetinis gaubtas

. Sepetinio gaubto nuémimo kiaurymeé
. Krasty apdorojimo durelés

. Krasty apdorojimo dureliy gselé

. Prispaudimo svirtis

NAUDOJIMO PASKIRTIS

Sis apsauginis betono dulkiy nusiurbimo gaubtas
suprojektuotas dulkéms Salinti vykdant betono
8lifavimo, i8lyginimo ir poliravimo darbus. Salinant
dazus, epoksiding dervg ir klijus, jis gali surinkti
kylan¢ias dulkes. Naudojant tinkama $lifuoklj,
deimantinj Slifavimo diskg ir dulkiy trauktuvg
(siurblj), juo galima pasalinti didzZigjg dalj statiniy
ir ore esanciy dulkiy, kurios, jei apsauginis dulkiy
nusiurbimo gaubtas nebdty naudojamas, uztersty
darbo aplinkg arba sukelty pavojy operatoriaus

ir netoliese esanciy asmeny sveikatai. Betono
paviriaus $lifuoklj BUTINA naudoti su dulkiy
trauktuvu (siurbliu), suprojektuotu betono
dulkéms Salinti.

Q@ - 0 o 0o T o

NENAUDOKITE drégnomis sglygomis arba Salia
liepsniyjy skysc€iy ar dujy.

Apsauginis dulkiy nusiurbimo gaubtas —
profesionaly jrankis. NELEISKITE vaikams

liesti Sio jrankio. Jei §j jrankj naudoja nepatyre
operatoriai, juos reikia prizidreéti.

« Sis gaminys neskirtas naudoti menkesniy
fiziniy, jutiminiy ar protiniy gebéjimy
asmenims (jskaitant vaikus) arba asmenims,
kuriems triksta patirties, Ziniy arba jgudziy,
asmuo. Vaikai niekada neturi bati palikti vieni
su Siuo jrankiu.

SURINKIMAS IR REGULIAVI-
MAS

JSPEJIMAS! Siekdami sumaZzinti
pavojy sunkiai susizaloti, pries
atlikdami bet kokius papildomy
jtaisy ar priedy reguliavimo ar
iSmontavimo / sumontavimo
darbus, BUTINAI isjunkite jrankj ir
atjunkite jj nuo maitinimo saltinio.
Tai taikytina ir slifuokliui bei dulkiy
siurbliui. Sios prevencinés saugos
priemonés sumazina netycinio jrankio
Jjjlungimo pavojy.

Apsauginio dulkiy nusiurbimo
gaubto montavimas ir nuémi-
mas (2 pav.)

1. Vykdykite jrankio vadove pateikiamas
apsaugo montavimo ir nuémimo instrukcijas,
kad nuimtuméte apsaugg nuo Slifuoklio.

2. Atidarykite apsauginio dulkiy nusiurbimo
gaubto prispaudimo svirtj (g) ir sulygiuokite
jo aseles (h) su lizdais (i), esanciais $lifuoklio
pavary korpuse.

3. Atidare prispaudimo svirtj, pasukite gaubtg
j norimg darbine padeétj. Siekiant uztikrinti
operatoriaus apsauga, apsauginis dulkiy
nusiurbimo gaubtas turi bati tarp asies ir
operatoriaus.

4. Uzdarykite apsauginio dulkiy nusiurbimo
gaubto prispaudimo svirtj, kad
uzfiksuotuméte apsauginj dulkiy nusiurbimo
gaubtg ant pavary korpuso. Priverzkite
verziklio reguliavimo sraigtg (b), kad gaubtas
baty gerai uzfiksuotas ant pavary korpuso.

Optimalioje padétyje deimantinis diskas turi
bati nutoles nuo Sereliy mazdaug 3 mm
atstumu. Jei deimantinis diskas suksis
gaubto viduje arba bus nustatytas auksciau
nei 6 mm, gaubtas tinkamai neveiks.

PASTABA. Nepriverzkite verzZiklio
reguliavimo sraigto (b), kai
prispaudimo svirtis atidaryta. Kitaip
gali atsirasti plika akimi nepastebimy
apsauginio dulkiy nusiurbimo gaubto
arba montavimo stebulés paZeidimy.

PASTABA. Jei apsauginio dulkiy
nusiurbimo gaubto nepavyksta
priverzti verziklio reguliavimo sraigtu,
nenaudokite jrankiy ir nugabenkite
prietaisg bei apsauginj dulkiy
nusiurbimo gaubtg j serviso centra,
kad suremontuoty arba pakeisty
gaubta.

5. Norédami nuimti apsauginj dulkiy nusiurbimo
gaubtg, atidarykite prispaudimo svirtj,
pasukite apsauginj dulkiy nusiurbimo gaubts,
kad sulygiuotuméte lizdus ir gseles, tada
patraukite apsauginj dulkiy nusiurbimo
gaubtg aukstyn.

Sausyjy deimantiniy pavirsi-
nio slifavimo taurelés formos
disky montavimas (3 pav.)

Pagal pjovimo disky montavimo ir naudojimo
instrukcijas, pateikiamas jrankio vadove,
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sumontuokite Slifavimo diskg. NENAUDOKITE

1 tipo pjovimo disky arba klijuotyjy abrazyviniy
disky.

Su Siuo gaubtu rekomenduojama naudoti

125 mm (5 coliy) sausajj deimantinj taurelés (j)
formos diska. Uz disko reikia sumontuoti vidinés
jungés poverzle (k), kad baty galima laisvai
nuimti ir tinkamai sumontuoti.

Dulkiy iStraukimas (1, 4 pav.)

JSPEJIMAS! Su $iuo priedu
naudokite tik ,DEWALT*
rekomenduojamus elektrinius
jrankius.

Dél papildomos informacijos apie ,DEWALT"
elektrinius jrankius, kuriuos galima naudoti su
Siuo papildomas jtaisu, kreipkités j vieng i
igaliotyjy serviso centry, iSvardyty galiniame
virSelyje, arba Zr. iSsamig informacijg apie
musy klienty aptarnavimo paslaugas adresu:
www.2helpU.com.
JSPEJIMAS! Sis papildomas jtaisas
TURI BUTI naudojamas su dulkiy
trauktuvo sistema. VISADA devékite
sertifikuotg apsauginj antveidj arba
dulkiy kauke.
PASTABA. Patikrinkite, ar tvirtai prijungta Zzarna.

PASTABA. Dulkiy, kurias surenka dulkiy siurblys,
kiekis priklauso nuo jo filtravimo sistemos.
Daugiau informacijos rasite dulkiy trauktuvo
(siurblio) naudotojo vadove.

Visi ,DEWALT" dulkiy surinkimo gaubtai yra
suprojektuoti naudoti su jungtimi ,DEWALT Airlock
DWV9000*.

1. Prijunkite DWV9000 jungtj (I) prie dulkiy
rinktuvo zarnos (m).
2. Atrakinkite DWV9000 jungtj (I) ir uzstumkite
ant dulkiy angos (a).
3. Uzrakinkite DWV9000 jungtj (1), kad
uzfiksuotumeéte.
TRADICINEQ DULKIY TRAUKTUVO
(SIURBLIO) ZARNOS

Pritvirtinkite rekomenduojamg dulkiy trauktuvo
(siurblio) zarng prie dulkiy angos (a).

NAUDOJIMAS

JSPEJIMAS! Siekdami sumazinti
pavojy sunkiai susizaloti, pries
atlikdami bet kokius papildomy
jtaisy ar priedy reguliavimo ar
iSmontavimo / sumontavimo
darbus, BUTINAI isjunkite jrankj ir

atjunkite jj nuo maitinimo Saltinio.
Tai taikytina ir Slifuokliui bei dulkiy
siurbliui. Sios prevencinés saugos
priemonés sumazina netycinio jrankio
jjungimo pavojy.

JSPEJIMAS! Savo padiy saugumui,

A prie$ pradedami naudoti §j prieda,
perskaitykite Slifavimo jrankio ir
dulky siurblio naudojimo instrukcijas.
Nesilaikant Siy jspéjimy, galima
susizeisti arba smarkiai sugadinti
naudokite tik originalias atsargines
dalis.

PASTABA. Dulkiy, kurias surenka dulkiy siurblys,
kiekis priklauso nuo jo filtravimo sistemos.
Daugiau informacijos rasite dulkiy trauktuvo
(siurblio) naudotojo vadove.

1. Jsitikinkite kad atliktos visos surinkimo
operacijos.

2. Jjunkite dulkiy trauktuva (siurblj), kaip
nurodyta jo naudotojo vadove.

3. Jjunkite jrankj, kaip nurodyta jo naudotojo
vadove, ir leiskite jam pasiekti maksimalias
apsukas, tada galésite pradékite Slifuoti.

4. Pridékite apsauginj dulkiy nusiurbimo gaubtg
ant plokscio darbinio pavirSiaus, pvz., grindy
ar sienos, ir pradékite $lifuoti.

5. Baige pavirsinio $lifavimo darbus, iSjunkite
jrankj ir atjunkite nuo maitinimo Saltinio.
Palaukite, kol jrankis sustos, ir tik tada
padékite jj.

PASTABA. Apsauginis dulkiy nusiurbimo
gaubtas ir dulkiy trauktuvas (siurblys) efektyviai
veikia tik naudojant deimantinj taurelés formos
diska ant plokscio pavirSiaus.

Krasty apdorojimas (1 pav.)
Sis betono $lifavimo gaubtas turi dureles,
leidziancias Slifuoti sulig siena.

1. ISjunkite jrankj ir atjunkite jj nuo elektros
Saltinio.

2. Paimkite uz krasty apdorojimo dureliy gselés
(f) ir pasukite krasty apdorojimo dureles, kad
jos uzsifiksuoty atidarymo padétyje.

3. Prijunkite jrankj prie maitinimo Saltinio.

4. Nustatykite rankas ir korpusg atokiai nuo
disko ir dureliy angos.

5. Pridékite dureliy krastg sulig darbiniu
pavirsiumi, jjunkite jrankj ir pradékite Slifuoti.
Prie$ iSjungdami pakelkite jrankj nuo darbinio
pavirSiaus.
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LIETUVIY

6. Baige slifavimo sulig pavirSiumi darbus,
iSjunkite jrankj ir atjunkite nuo maitinimo
Saltinio. Palaukite, kol jrankis sustos, ir tik
tada padékite jj.

7. Paimkite uz krasty apdorojimo dureliy
aselés (f) ir pasukite dureles, kad jos grjztu |
uzdarymo padétj.

TECHNINE PRIEZIORA

Sis ,DEWALT" elektrinis jrankis skirtas ilgalaikiam

darbui, prireikiant minimalios techninés

priezidros. Jrankis veiks kokybiSkai ir ilgai, jei jj

tinkamai prizidrésite ir reguliariai valysite.
JSPEJIMAS! Siekdami sumaZzinti
pavojy sunkiai susizaloti, pries
atlikdami bet kokius papildomy
jtaisy ar priedy reguliavimo ar
iSmontavimo / sumontavimo
darbus, BUTINAI i$junkite jrankj ir
atjunkite jj nuo maitinimo Saltinio.
Tai taikytina ir slifuokliui bei dulkiy
siurbliui. Sios prevencinés saugos
priemonés sumazina netyc¢inio jrankio
jjungimo pavojy.

Sepetinio gaubto keitimas
(1 pav.)

1. I§junkite jrankj ir atjunkite jj nuo elektros
Saltinio.
2. Nuspauskite nusidévéjusj Sepetinj gaubtg

nuo Sepetinio gaubto nuémimo kiaurymiy (d).

3. Uzspauskite naujg Sepetinj gaubtg ant
Sepetinio gaubto nuémimo kiaurymiy, kad
gerai uzfiksuotuméte.

Pakaitiniy Sepetiniy gaubty jsigysite i$ vietos
igaliotojo atstovo arba jgaliotojo serviso centro.
Jei reikia pagalbos surasti konkrety prieda,
susisiekite su vienu i$ jgaliotyjy serviso centry,
kuriy sgrasg rasite galiniame virSelyje, arba zr.
iSsamig informacijg apie musy aptarnavimo po
pardavimo paslaugas internete:
www.2helpU.com.

]
Tepimas
Jsy elektrinio jrankio papildomai tepti nereikia.

N

Valymas

ISPEJIMAS! Kai tik pastebésite,
kad pagrindiniame korpuse arba
aplink ventiliacijos angas susikaupé
purvo ar dulkiy, isSpdskite jas

sausu oru. Atlikdami §j darba,
dévékite aprobuotg akiy apsaugg ir
respiratoriy.

ISPEJIMAS! Nemetaliniy jrankio
A daliy niekada nevalykite tirpikliais

arba kitais stipriais chemikalais.

Sie chemikalai gali susilpninti

Sioms dalims gaminti panaudotas

medziagas. Naudokite tik Svelniu

muilinu vandeniu sudrékintg Sluoste.

Saugokite jrankj nuo bet kokiy

skysciy; niekada nepanardinkite

Jokios Sio jrankio dalies j skystj.

Pasirinktiniai priedai

ISPEJIMAS! Kadangi kiti nei
LDEWALT" PRIEDAI nebuvo isbandyti
su Siuo gaminiu, juos naudoti su Siuo
jrankiu gali biti pavojinga. Siekdami
sumazinti pavojy susizaloti, su Siuo
gaminiu naudokite tik ,DEWALT*
rekomenduojamus priedus.

Dél papildomos informacijos apie tinkamus
priedus kreipkités j pardaveéja.

Aplinkosauga
Atskiras surinkimas. Sio gaminio
negalima iSmesti kartu su jprastomis
buitinémis atliekomis.

Jei nutartuméte, kad norite pakeisti §j ,DEWALT*
gaminj nauju arba jeigu jis jums daugiau
nereikalingas, neiSmeskite jo su kitomis
buitinémis atliekomis. Atiduokite §j gaminj |
atskirg surinkimo punkta.

9

=l

Vietiniuose reglamentuose gali buti numatytas
atskiras elektriniy gaminiy surinkimas i§ namy
Ukiy — savivaldybiy atlieky surinkimo vietose
arba juos, perkant naujg gaminj, gali paimti
mazmenininkai.

Rasiuojant panaudotus produktus ir
pakuote, sudaroma galimybé juos
perdirbti ir panaudoti i$ naujo. Tokiu
bldu padeésite sumazinti aplinkos
tarsa ir naujy zaliavy poreikj.




LIETUVIY

DEWALT surenka senus naudotus DEWALT

gaminius ir pasiripina ekologisku jy utilizavimu.

Norédami pasinaudoti Sia paslauga, grazinkite
savo gaminj bet kuriam jgaliotajam remonto
agentui, kuris paims jj masy vardu.

Artimiausio jgaliotojo remonto agento adresag
suzinosite susisieke su vietos ,DEWALT"
atstovybe Siame vadove nurodytu adresu.
|galiotyjy ,DEWALT" remonto agenty sgrasg ir
iSsamios informacijos apie musy aptarnavimo
po pardavimo paslaugas, jskaitant kontakting

informacija, rasite internete: www.2helpU.com.
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VIRSMAS SLIPESANAS DISKS

DWE46150

Apsveicam!

Jus izveléjaties DEWALT instrumentu. DEWALT
ir viens no uzticamakajiem profesionalu
elektroinstrumentu lietotaju partneriem, jo tam
ir ilggadiga pieredze instrumentu izveidé un
novatorisma.

Tehniskie dati

DWE46150
Veids 1
Svars kg 0,31

Virsmas slipésanas disks DWE46150 ir paredzéts tikai
lietoSanai kopa ar DEWALT slipmasinam, kam ir $adi
tehniskie dati:

aizsarga turétaja diametrs 44 mm
maks. ripas diametrs 125 mm
maks. nominalais atrums 10 000/min

Definicijas. leteikumi par dro-
Sibu

Turpmak redzamajas definicijas izskaidrota
signalvardu nopietnibas pakape. Ludzu, izlasiet
$o rokasgramatu un pieveérsiet uzmanibu Siem
apzimejumiem.
BISTAMI! Norada draudosu bistamu
A situdciju, kuras rezultata, ja to
nenovérs, iestajas nave vai tiek
gati smagi ievainojumi.
BRIDINAJUMS! Norada iespé&jami
bistamu situaciju, kuras rezultata, ja
to nenovérs, var iestaties nave vai
gut smagus ievainojumus.
UZMANIBU! Norada iespéjami
bistamu situaciju, kuras rezultata,
ja to nenovérs, var git nelielus vai
vidéji smagus ievainojumus.
IEVERIBAI! Norada situaciju, kuras
rezultata negiast ievainojumus,
bet, ja to nenovérs, var sabojat
Ipasumu.

Apzimé elektriskas stravas trieciena
risku.

& Apzimé ugunsgréka risku.

BRIDINAJUMS! Lai ievainojuma
risks bitu mazaks, izlasiet lietoSanas
rokasgramatu.

Visparigi drosibas bridinajumi
BRIDINAJUMS! Drosibas noliikos

A pirms piederuma lietoSanas izlasiet

gan slipésanas instrumenta,
gan putek/sicéja lietosanas
rokasgramatu. Ja Sie bridinajumi
netiek ievéroti, var git ievainojumus
un izraisit smagus bojajumus
instrumentam un piederumam.
Instrumentam veicot remontu
vai apkopi, jalieto tikai identiskas
rezerves detalas.

SAGLABAJIETVISUS BRIDINAJUMUS UN
NORADIJUMUS TURPMAKAM UZZINAM.

1) DROSIBA DARBA ZONA

a) Rdpéjieties, lai darba zona buitu tira
un labi apgaismota. Nesakartota un
vaji apgaismota darba zona var rasties
negadijumi.

b) Stradajot ar elektroinstrumentu,
nelaujiet tuvuma atrasties bérniem
un nepiederosam personam. NovérSot
uzmanibu, jas varat zaudét kontroli par
instrumentu.

c) Darba zonai ir jabat labi védinatai.
Paklaujot sevi puteklu iedarbibai slikti
védinata darba zona, var kaitét veselibai.

2) ELEKTRODROSIBA
a) Nepieskarieties iezemétam virsmam,
pieméram, caurulém, radiatoriem,
plitim un ledusskapjiem. Ja jasu
kermenis ir iezeméts, pastav lielaks
elektriskas stravas trieciena risks.

3) PERSONIGA DROSIBA

a) Elektroinstrumenta lietosSanas laika
esat uzmanigs, skatieties, ko jas
darat, rikojieties sapratigi. Nelietojiet
elektroinstrumentu, ja esat noguris
vai atrodaties narkotiku, alkohola
vai medikamentu ietekmé. Pat viens
mirklis neuzmanibas elektroinstrumentu
ekspluatacijas laika var izraisit smagus
ievainojumus.

b) Lietojiet personigo aizsargaprikojumu.
Vienmér valkajiet acu aizsargus.
Attiecigos apstak]os lietojot




aizsargaprikojumu, pieméram, putek/u
masku, aizsargapavus ar neslidoSu
zoli, aizsargkiveri vai ausu aizsargus, ir
mazaks risks gt ievainojumus.
c) Nesniedzieties parak talu. Vienmér
ciesi staviet uz piemérota atbalsta
un saglabajiet lidzsvaru. Tadéjadi
neparedzétas situacijas daudz labak varat
saglabat kontroli par elektroinstrumentu.
d) Valkajiet piemérotu apgérbu.
Nevalkajiet valigu apgérbu vai
Jjuvelierizstradajumus. Netuviniet
matus, apgérbu un cimdus kustigam
detalam. Brivs apgérbs, rotaslietas vai
gari mati var iekerties kustigajas detalas.

4) ELEKTROINSTRUMENTAEKSPLUATACIJA

UN APKOPE

a) Nelietojiet elektroinstrumentu
ar spéku. Izmantojiet konkrétam
gadijumam piemérotu
elektroinstrumentu. Ar pareizi izvélétu
elektroinstrumentu ta efektivitates
robezas paveiksiet darbu daudz labak un
dro$ak.

BRIDINAJUMS! Lietojot jebkuru
A citu piederumu vai papildierici,

kas nav ieteikta $aja lietoSanas

rokasgramata, vai veicot darbu, kas

nav paredzéts §im instrumentam, var

rasties ievainojumu risks.

b) Glabajiet elektroinstrumentus, kas
netiek darbinati, bérniem nepieejama
vieta un neatlaujiet to ekspluatét
personam, kas nav apmacitas
to lietoSana vai neparzina sos
noradijumus. Elektroinstrumenti ir
bistami, ja tos ekspluaté neapmacitas
personas.

c) Elektroinstrumentu, ta piederumus,
detalas u.c. ekspluatéjiet saskana
ar Siem noradijumiem, nemot véra
darba apstak|us un veicama darba
specifiku. Lietojot elektroinstrumentu
tam neparedzétiem mérkiem, var rasties
bistama situacija.

5) APKALPOSANA

a) Elektroinstrumentam apkopi drikst
veikt tikai kvalificéts remonta
specialists, izmantojot tikai originalas
rezerves dalas. Tadéjadi tiek saglabata
elektroinstrumenta droSiba.

novietotam ta, lai pret operatoru bitu
pavérsta vismazaka iespéjama ripas
dala. Disks ir paredzéts puteklu savaksanai
un operatora aizsardzibai pret nejausu
pieskar$anos ripai.

Lietojiet tikai ST instrumenta raZotaja
ipasi izgatavotos un ieteiktos
piederumus. Kaut arT kadu citu piederumu
ir iespéjams piestiprinat pie instrumenta, ta
lietoSana nav dro$a.

Lietojiet ar So virsmas slipéSanas

disku tikai sausas dimanta apalas
virsmas ripas. Virsmas slipésanas disks
nav paredzéts lietoSanai ar standarta
slipéSanas, nogrieSanas un apalajam ripam,
ka arT stiepJu sukam.

Piederuma nominalajam atrumam jabat
vismaz vienadam ar maksimalo atrumu,
kas atziméts uz elektroinstrumenta.
Piederumi, kas kustas atrak par nominalo
atrumu, var salizt un nolidot nost.

Veicot darbu, turiet elektroinstrumentu
pie izolétajam satversanas virsmam, ja
grieznis varétu saskarties ar apsléptu
elektroinstalaciju vai ar savu vadu. Ja
grieznis saskaras ar vadiem, kuros ir strava,
visas instrumenta aréjas metala virsmas
vada stravu un rada elektriskas stravas
trieciena risku.

Vienmér izmantojiet sanu rokturi. Ciesi
satveriet So rokturi. Vienmér turiet sanu
rokturi, lai darba laika savalditu instrumentu.

Nedrikst lietot bojatu piederumu. Pirms
katras ekspluatacijas reizes parbaudiet
piederuma stavokli, pieméram, vai
dimanta ripa nav robu un plaisu, vai
atbalsta paliktnis nav saplaisajis,
nodilis vai parlieku nolietojies. Ja
elektroinstruments vai piederums ir
ticis nomests zemé, parbaudiet, vai

tas nav bojats. Ja ir, uzstadiet jaunu
piederumu. Kad parbaude ir veikta un
piederums ir piestiprinats, gan jums,
gan apkartéjam personam jastav drosa
attaluma no piederuma rotéSanas
zonas, bet elektroinstruments vienu
mindti jadarbina maksimalaja atruma
bez noslodzes. Bojati piederumi Saja
parbaudes laika parasti sallizt.

ledarbinot instrumentu, kam uzstadita
jauna vai rezerves ripa, turiet

Virsmas slipésanas diska dro-
Stbas noteikumi
« Diskam ir jabadt cieSi piestiprinatam pie
elektroinstrumenta un maksimali droSi

instrumentu drosi norobeZota vieta

un vienu minati laujiet tam darboties.

Ja ripai ir lidz §im nekonstatéta plaisa vai
bojajums, tai bdtu jasalist nepilnas mindtes
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laika. Instrumentu nedrikst iedarbinat, ja
ripas cela atrodas kada persona, tostarp
pats operators.

Valkajiet personigo aizsargaprikojumu.
Atkariba no veicama darba valkajiet
sejas aizsargu, aizsargbrilles vai
brilles. Ja vajadzigs, valkajiet puteklu
masku, ausu aizsargus, cimdus un
darba priekSautu, kas aiztur mazas
abrazivas vai materiala dalipas. Acu
aizsargaprikojumam jaaiztur lidojosi
netirumi, kas rodas daZzadu darbu veikSanas
laika. Puteklu maskas vai respiratora
filtram jGaiztur darba laika radu$as dalinas.
llgstoSa un Joti intensiva trok$na iedarbiba
varat zaudét dzirdi.

Novietojiet vadu ta, lai tas nepieskartos
rotéjosam piederumam. Ja zaudéjat
kontroli, instruments var pargriezt vai aizkert
vadu, bet jasu roka var tikt ierauta rotéjosaja
piederuma.

Elektroinstrumentu nedrikst nolikt mala,
lidz piederums nav pilniba parstajis
darboties. RotéjoSais piederums var satvert
virsmu un izraut elektroinstrumentu jums no
rokam.

Elektroinstrumentu nedrikst darbinat,
kad parnésajat to, turot virziena pret
sevi. Ja apgérbs nejausi pieskaras
rotéjosSajam piederumam, tas var tikt
satverts, piederumu ieraujot jisu kermenr.

Regulari tiriet elektroinstrumenta gaisa
atveres. Dzinéja ventilators ierauj putek/us
korpusa un parak liels uzkrata metala pulve-
ra daudzums var izraisit elektrobistamibu.

Elektroinstrumentu nedrikst darbinat
viegli uzliesmojosu materialu tuvuma.
Dzirksteles var aizdedzinat Sos materialus.

Nelietojiet tadus piederumus, kam
vajadzigi dzesésanas Skidrumi. Ja
tiek izmantots ddens vai citi dzeséSanas
Skidrumi, jas varat gat navéjosu vai
elektriskas stravas triecienu.

Ar So virsmas slipésanas disku
NEDRIKST lietot stieplu sukas.

NELIETOJIET abrazivas ripas.

NESLIPEJIET un NEGRIEZIET metalu ar
apalo dimanta ripu. Var atdalities materiala
dalinas un tikt izsviestas gaisa.

VIENMER pievienojiet putek]stcéju.
BRIDINAJUMS! VIENMER valkajiet
aizsargbrilles. lkdienas brilles
NAV aizsargbrilles. Ja grieSanas

darba laika rodas putek]i, lietojiet
ari sejas vai putek/u masku.
VIENMER valkajiet sertificétu
aizsargaprikojumu.
BRIDINAJUMS! Pirms darba
A nosakiet radito putek|u bistamibas
klasifikaciju. Lietojiet piemérotas
un oficiali atzitas klases
rdpniecisko putek]sicéju atbilstigi
vietéjiem noteikumiem par puteklu
bistamibas kontroli.
BRIDINAJUMS! Vienmér valkajiet
A piemérotus ausu aizsargus.
DaZos apstak|os un ilglaiciga
darba gadijuma ST instrumenta
raditais troksnis var izraisit dzirdes
pasliktinasanos.
UZMANIBU! Kad instruments

A netiek lietots, tas janovieto gulus
uz stabilas virsmas, no kuras tas

nevar nokrist zemé. Tie var izraisit
smagus ievainojumus.

SAGLABAJIETVISUS BRIDINAJUMUS UN
NORADIJUMUS TURPMAKAM UZZINAM.

AtlikusSie riski
Lai art tiek ievéroti attiecigie drosibas
noradijumi un tiek uzstaditas drosibas ierices,
dazus atlikusos riskus nav iespé&jams noveérst.
Tie ir Sadi:

— Jdzirdes pasliktind$anas;

— ievainojuma risks lidojoSu dalinu dé|;

— risks gat apdegumus no piederumiem, kas
darba laika k|ast karsti;

— fevainojuma risks ilgstosa darba ilguma dél;

Apziméjumi uz instrumenta

Uz instrumenta ir attélotas Sadas piktogrammas:

e

Valkajiet ausu aizsargus.

lepakojuma saturs
lepakojuma ietilpst:
1 virsmas slipéSanas disks
1 lietoSanas rokasgramata

Pirms ekspluatacijas izlasiet
lietoSanas rokasgramatu.

Valkajiet acu aizsargus.
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* Parbaudiet, vai transporté$anas laika nav
bojats instruments, ta detalas vai piederumi.

e Pirms ekspluatacijas veltiet laiku tam, lai
pilniba izlasitu un izprastu $o rokasgramatu.

Apraksts (1. att.)

BRIDINAJUMS! Elektroinstrumentu
vai ta dalas nedrikst parveidot. To
var sabojat vai var gat ievainojumus.

. Puteklu atvere

. Spiléjuma reguléSanas skrave

. Nomainama suka

. Sukas nonems$anas atvere

. Atdures karkass

- 0 o 0o T

. Atdures karkasa mélite
g. Spiléjuma svira
PAREDZETA LIETOSANA

Sis betona virsmas slipésanas disks ir paredzéts
puteklu savaksanai, slip&jot, Iidzinot un pul&jot
betona virsmas. Tas savac ar putek|us,
nonemot virsmas krasojumu, epoksidsvekus

un ITmi. Lietojot piemérotu slipmasinu, dimanta
slipripu un puteklstcéju, virsmas slipéSanas
disku var izmantot, lai savaktu lielako dalu
statisko un gaisa putek|u, kas citadi piesarnotu
darba zonu vai raditu lielaku risku gan
operatora, gan tuvuma esosu personu veselibai.
Sis betona virsmas slipé$anas disks VIENMER
ir jalieto kopa ar puteklsicéju, kas paredzéts
betona putek|u savaksanai.

NELIETOJIET mitros apstaklos vai viegli
uzliesmojosu Skidrumu un gazu klatbatne.

Virsmas slipé$anas disks ir profesionalai
lietoSanai paredzéts instruments. NELAUJIET
bérniem aiztikt instrumentu. Ja So instrumentu
ekspluaté nepieredzejusi operatori, vini ir
jauzrauga.

+ So instrumentu nav paredzéts ekspluatét
personam (tostarp bérniem), kam ir
ierobezotas fiziskas, sensoras vai psihiskas
spé€jas vai trikst pieredzes un zinasanu, ja
vien tas neuzrauga persona, kas atbild par
vinu dro8ibu. Bérnus nedrikst atstat bez
uzraudzibas ar instrumentu.

SALIKSANAUNREGULESANA

BRIDINAJUMS! Lai mazinatu
A ievainojuma risku, pirms
regulésanas vai piericu/piederumu
uzstadisanas un nonemsanas
VIENMER izslédziet instrumentu

un atvienojiet to no baroSanas
avota. Tas attiecas gan uz
slipmasinu, gan puteklsdcéju.
Sadu profilaktisku drosibas
pasakumu rezultata mazinas
nejausas instrumenta iedarbind$anas
risks.

Virsmas slipésanas diska
uzstadiSana un nonemsana
(2. att.)

1. Lai nonemtu aizsargu no slipmasinas,
ievérojiet instrumenta rokasgramatas
noradijumus par aizsarga uzstadi$anu un
nonemsanu.

2. Atveriet virsmas slipé$anas diska spiléjuma
sviru (g) un savietojiet ta mélites (h) ar
slipmasinas parvada kartera atverém (i).

3. Kad spiléjuma svira ir atvérta, grieziet disku
I1dz vélamaijai darba pozicijai. Virsmas
slipéSanas diskam jabat novietotam starp
varpstu un operatoru, lai nodro$inatu
maksimalu operatora aizsardzibu.

4. Lai virsmas slipéSanas disku nostiprinatu uz
parvada kartera, aizveriet spil&juma sviru.
Pievelciet spiléjuma reguléSanas skravi
(b), lai disks batu piestiprinats pie parvada
kartera.

Dimanta ripas vislabakais novietojums ir

3 mm virs sukas. Ja dimanta ripa atrodas
diska iekSpusé vai vairak neka 6 mm virs
sukas, disks nedarbojas pareizi.

IEVERIBAI! Nepievelciet spilgjuma
regulésanas skravi (b), ja spiléjuma
svira atrodas atvérta pozicija.
Rezultata virsmas slipéSanas diskam
vai kartera centram var rasties
bojajums, ko nevar pamanit.

IEVERIBAI! Ja virsmas slipésanas
disku nevar pievilkt ar spiléjuma
reguléSanas skravi, nelietojiet
instrumentu un nogadajiet
instrumentu un virsmas slipé$anas
disku apkopes centra, lai nomainitu
vai salabotu virsmas slipé$anas
disku.

5. Lai nonemtu virsmas slipéSanas disku,
atveriet sprléjuma sviru, grieziet virsmas
slipésanas disku, lai savietotu atveres ar
mélitém, un pavelciet uz augsu virsmas
slipéSanas disku.
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Sauso dimanta apalo virsmas
ripu uzstadisana (3. att.)

levérojiet instrumenta rokasgramata minétos
noradijumus par griezéjripu uzstadiSanu un
lietoSanu un uzstadiet slipripu. NELIETOJIET 1.
veida griezéjripas un saistvielas abrazivas ripas.

Ar $o disku ieteicams lietot 125 mm (5 collu)
sauso dimanta apalo virsmas ripu (j). lekSé&ja
atloka paplaksne (k) ir jauzstada aiz ripas, lai
instrumentu varétu brivi nonemt un pareizi
uzstadit.

Puteklu novadisana (1., 4. att.)

BRIDINAJUMS! Lietojiet $o

A instrumentu tikai kopa ar tiem
elektroinstrumentiem, ko ieteicis
DEWALT.

Lai uzzinatu sikaku informaciju par DEWALT
elektroinstrumentiem, kas ir savietojami ar o
piederumu, sazinieties ar kddu no pilnvarotajiem
apkopes centriem, kas noraditi uz pédgja
vaka, vai skatiet pilnigu informaciju par masu
pécpardosanas pakalpojumiem timek|a vietné
www.2helpU.com.
BRIDINAJUMS! Sis piederums
ir JALIETO apvienojuma ar
putek|sicéja sistému. VIENMER
valkajiet sertificétu sejas vai puteklu
aizsargmasku.
PIEZIME. Parbaudiet, vai $latene ir ciesi
piestiprinata.
PIEZIME. Tas, cik daudz puteklu tiek savakts
ar puteklsiticéju, ir atkarigs no ta filtra sistémas.
Stkaku informaciju skatiet puteklstcéja
lietoSanas rokasgramata.
Visi DEWALT puteklu savak$anas diski ir
paredzéti darbam ar DEWALT Airlock DWV9000
savienotaju.
1. Pievienojiet DWV9000 savienotaju () pie
puteklstcéja Slatenes (m).
2. Atvienojiet DWV9000 savienotaju (I) un
uzstumiet uz putek|u atveres (a).
3. CieSi nostipriniet DWV9000 savienotaju (l).
STANDARTA PUTEKLSUCEJA SLUTENES

Pievienojiet puteklu atverei (a) ieteicamo
puteklstceéja slateni.

EKSPLUATACIJA

BRIDINAJUMS! Lai mazinatu
ievainojuma risku, pirms
regulésanas vai pieric¢u/piederumu

uzstadisanas un nonemsanas
VIENMER izslédziet instrumentu
un atvienojiet to no baroSanas
avota. Tas attiecas gan uz
slipmasinu, gan putek/siicéju.
Sadu profilaktisku drosibas
pasakumu rezultata mazinas
nejausas instrumenta iedarbind$anas
risks.

BRIDINAJUMS! Drosibas nolikos

A pirms piederuma lietoSanas izlasiet
gan slipéSanas instrumenta,
gan putek|stcéja lietoSanas
rokasgramatu. Ja Sie bridinajumi
netiek ievéroti, var gat ievainojumus
un izraisit smagus bojajumus
instrumentam un piederumam.
Instrumentam veicot remontu
vai apkopi, jalieto tikai identiskas
rezerves detalas.

PIEZIME. Tas, cik daudz putek|u tiek savakts

ar putek|siicéju, ir atkarigs no ta filtra sistémas.

Stkaku informaciju skatiet puteklstcéja

lietoSanas rokasgramata.

1. Parbaudiet, vai ir ievéroti visi noradijumi par
salikSanu.

2. leslédziet putek|sicéju, ka noradtts ta
lietoSanas rokasgramata.

3. leslédziet instrumentu, ka noradits ta
lietoSanas rokasgramata, un nogaidiet,
I1dz tas sasniedz pilnu atrumu, pirms tas
saskaras ar darba virsmu.

4. Novietojiet virsmas slipéSanas disku uz
ITdzenas darba virsmas, pieméram, gridas
vai sienas, un saciet slipét.

5. Kad virsmas slipéSana ir pabeigta,
izslédziet instrumentu un atvienojiet to no
elektrobaroSanas avota. Pirms instrumenta
nolik§anas mala nogaidiet, I1dz ripa parstaj
rotét.

PIEZIME. Virsmas slipé$anas disks un
putek|siticéjs ir paredzéti lietoSanai vienigi ar
dimanta apalo virsmas suku un uz ltJdzenas
virsmas.

Atdures karkasa lietoSana
(1. att.)

Sim betona virsmas slipé$anas diskam ir
atdures karkass lidzenai slipéSanai attieciba
pret sienu.

1. Izslédziet instrumentu un atvienojiet no
elektrobaro$anas avota.

22



2. Ar atdures karkasa mélites (f) palidzibu
grieziet atdures karkasu, I1dz tas nofikséjas
atverta pozicija.

3. Pievienojiet instrumentu elektrobaroSanas
avotam.

4. Turiet rokas un kermeni dro$a attaluma no
ripas un karkasa atveres.

5. Novietojiet atdures karkasu l1dzeni pret
darba virsmu, ieslédziet instrumentu un
saciet slipét. Instrumentu izslédziet tikai tad,
kad tas ir nocelts nost no apstradajamas
virsmas.

6. Kad Iidzena slipésana ir pabeigta,
izslédziet instrumentu un atvienojiet to no
elektrobaro$anas avota. Pirms instrumenta
nolik§anas mala nogaidiet, IT1dz ripa parstaj
rotét.

7. Ar atdures karkasa mélites (f) palidzibu
grieziet atdures karkasu, I1dz tas nofikséjas
aizverta pozicija.

APKOPE

Sis DEWALT elektroinstruments ir paredzéts
ilglaicigam darbam ar mazako iesp&jamo
apkopi. Nepartraukti nevainojama darbiba ir
atkariga no pareizas instrumenta apkopes un
regularas tirisanas.

BRIDINAJUMS! Lai mazinatu

A ievainojuma risku, pirms
regulésanas vai piericu/piederumu
uzstadisanas un nonemsanas
VIENMER izslédziet instrumentu
un atvienojiet to no barosanas
avota. Tas attiecas gan uz
slipmasinu, gan putek|sicéju.
Sadu profilaktisku drosibas
pasakumu rezultata mazinas
nejausas instrumenta iedarbinaSanas
risks.

Sukas nomaina (1. att.)

1. Izslédziet instrumentu un atvienojiet no
elektrotikla.

2. lzspiediet nolietoto suku ara no sukas
nonemsanas atverém (d).

3. lespiediet jauno suku tas nonemsanas
atverés, [1dz ta ir cieSi nostiprinata.

Rezerves sukas var iegadaties par atseviSku
samaksu no vietéja izplatitaja vai pilnvarota
apkopes centra. Ja vélaties iegat kadu
piederumu, sazinieties ar kadu no pilnvarotajiem
apkopes centriem, kas noraditi uz pédéeja

vaka, vai skatiet pilnigu informaciju par masu

pécpardosanas pakalpojumiem timekla vietné
www.2helpU.com.

\Gf
ElloSana

Sis elektroinstruments nav papildus jaieello.

e

TiriSana
c BRIDINAJUMS! Ar sausu gaisu

no galvena korpusa izputiet
netirumus un puteklus ikreiz, kad
pamanat tos uzkrajamies gaisa
atverés, ka ari visapkart tam. Veicot
So darbibu, valkajiet atzitu acu
aizsargaprikojumu un putek/u masku.

BRIDINAJUMS! Instrumenta detalu

A tirisanai, kas nav no metala, nedrikst
kimiskas vielas. Sis kimiskas vielas
var sabojat $o detalu materialu.
Lietojiet tikai ziepjadeni samércétu
lupatinu. Nekada gadijuma
nepielaujiet, lai instrumenta iek|dst
Skidrums; instrumentu nedrikst
iegremdét skidruma.

Papildpiederumi

BRIDINAJUMS! T3 ka citi piederumi,
A kurus DEWALT nav ieteicis un

nepiedava, nav parbauditi lietoSanai
ar 8o instrumentu, var rasties bistami
apstakli, ja tos lietosiet. Lai mazinatu
ievainojuma risku, §im instrumentam
lietojiet tikai DEWALT ieteiktos
piederumus.

Lai iegtu stkaku informaciju par attiecigajiem

piederumiem, sazinieties ar tuvako parstavi.

Vides aizsardziba

)54

I

Ja konstatéjat, ka Sis DEWALT instruments

ir janomaina pret jaunu vai tas jums vairak
nav vajadzigs, neizmetiet to kopa ar sadzives
atkritumiem. Nododiet So izstradajumu dalttai
savaksanai un SkiroSanai.

Dalita atkritumu savak$ana. So
izstradajumu nedrikst izmest kopa ar
parastiem sadzives atkritumiem.
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@ Lietotu izstradajumu un iepakojuma
dalta savak$ana |auj materialus
%& parstradat un izmantot atkartoti.
Izmantojot parstradatus materialus,
tiek novérsta dabas piesarnosana
un samazinats pieprasijums péc
izejmaterialiem.

Vietéjos noteikumos var bat noteikts, ka,
iegadajoties jaunu izstradajumu, komunalo
atkritumu savaksanas punktiem vai izplatitajam
ir daliti jasavac sadzives elektriskie izstradajumi.

DEWALT nodroSina DEWALT izstradajumu
savakSanu un otrreizéju parstradi, ja tiem ir
beidzies ekspluatacijas laiks. Lai izmantotu §1
pakalpojuma priekSrocibas, lddzu, nogadajiet
savu izstradajumu kada no remonta darbnicam,
kas to savaks jasu vieta.

JUs varat noskaidrot tuvako pilnvaroto remonta
darbnicu, sazinoties ar vietéjo DEWALT biroju,
kura adrese noradita Saja rokasgramata.
DEWALT remonta darbnicu saraksts, pilniga
informacija par misu pécpardo$anas
pakalpojumiem un kontaktinformacija ir
pieejama timekla vietné www.2helpU.com.
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PYCCKUM A3bIK

KOXYX ANnA NbINEYOANEHUA
YIMOLWNMN®OBANIbHOU MALLUHDI
DWE46150

no3npaBnﬂeM! NMPUMEYAHUE: Ykasbisaem

Ha npakmuku, ucrnosib3oeaHue
Bbi an06penV| WHCTPYMEHT DEWALT. KOmMopbIX He cesi3aHO
MHoroneTHuI onbIT, TwaTtensHasa paspaboTka ¢ nosly4eHUeM mpaembl, HO ecriu
V|3,E|,el'|l/ﬂ7| N MHHOBaUuUW genarT KoMnaHuto umu npeHereqb, Moxxem ripusecmu
DEWALT ogHvM 13 camblX HagexXHbIX NapTHEPOB K nopye umywecmea.
ana nonb3oBaTtenen I'IpOCbeCCVIOHaJ'II:HOFO
BNEKTPOUHCTPYMEHTA. A Ykasbleaem Ha pucK MopaxxeHusi

3IIeKMPUYECKUM MOKOM.
TexHU4YecKne xapakTepucTUKn 2

DWE46150 Yka3blieaem Ha puck roxapa.
Tun 1
B 031 BHUMAHME: Bo usbexaHuu pucka
ec KT 4 nosiy4eHust mpaesm, npoquma[lme

UHCMPYKUYUIO 10 MPUMEHEHUIO.

Koxyx ans nbineyganexus yrnownngoBanbHOi MaLlnHbl

DWE46150 MCrionb3yeTcs TOMbKO CO LLMMAOBANbHbIMIA O6Lwue npaBuna TexHMKn 6e3-
matumHamy DEWALT co criegytoLwmumm TeXHUYeCKUMm OonacHoOCTM
XapaKTepuCTUkAM: BHUMAHME: [insi eaweli
ANaMETP iepxatens orpaxaeHns 44 mm A cob6cmeeHHol 6e3onacHocmu rneped
MaKcuMarbHbIl [uameTp aucka 125 mm ucrosns306aHueM 6ol ocHacmku
MaKkcumarnbHas yaenbHasi CkopocTb 10000/muH 8HUMamersbHO rpoyumatme
PyKO80ACMEO M0 JKCIIyamayuu Kak
0603|-|al-|eHV|;|: npaBMna Tex- 0nsi winughoeasnbHOU MawuHbl, mak

U 0111 8aKyyMHO20 MbIfeyrnogumeris.

HUKU Ge3onacHoCTH HeseblinonHeHue amux uHcmpykyud

Hwuxe onucbiBaeTcs ypoBEHb OMAaCHOCTH, MOXXem ripusecmu K mpasme
0603HaYaeMmbli KaxkabIM U3 NpeaynpexaeHni. U CEepbe3HbIM Mo8pexXOeHUsIM
MpounTaiTe pyKOBOACTBO U 0BpaTuTe BHUMaHWe UHCMpyMeHma u OCHacmku.

Ha 3TU CMMBOIbI. lMpu nposedeHuUU MexXHUYEeCKo20

o6cryx)uBaHUs UHCMpyMeHma
ucronb3ylime MosbKO opueuHarbHble

c OITACHO: O6o3Ha4yaem onacHyto
3anacHble yacmu.

cumyauuro, Komopasi Heu36exHo
npusedem k cMepmu unu
cepbe3Hol mpaemes criyyae COXPAHWUTE BCE MHCTPYKLUMUK OAnsA
HecobrrdeHUs1 coomeemcmayrwux NMOCNEOYKOLWEIO OBPALLEHUA K HUM

mep besonacHocmu. 1) BE3OMACHOCTb HA PABOYEM MECTE

BHUMAHMUE: Ykasbigaem Ha a) Codepxume paboyee Mecmo

z : 5 MoMeHyuanbHO OMacHyt cumyayuro, & yucmome u obecrieysme €20
Komopasi 8 criyyae HecobrnoOeHust XOPOWYI0 0CEEW,eHHOCb.
coomeemcmeyioliux Mep moxem 3axnamrneHue unu noxoe oceeweHue Ha
fpusecmu Kk cmMepmu unu mMecme pabomb MOXem cmamb MpuYUHOU
cepbe3Hou mpasme. HEecYacmHoz20 criyyas.
NPEQYTNPEXAQEHUE: Yka3bieaem b) He pa3spewalime demsiMm Haxoumbcsi
Ha rMmomeHyuaIbHO OnacHyto e paboyell 30He npu pabome
cumyauuto, Komopasl, ecriu ee C 3/1eKMPOUHCMPYMEHMOM.
He u3bexamb MoXxem rpusecmu Omenekasicb om pabomai 8bl
K mpaeme cpedHell usu 8bICOKOU MOXeme romepsimb KOHMporib Had
cmerneHu msixxecmu. UHCMPYMEHMOM.
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PYCCKWUI A3bIK

c)

Ob6ecneybme xopowyr eeHMUIISIYUIO
paboyell 30HbI. [birb 8 M0X0
nposempueaeMomM romMeuwjeHuU Moxem
HaHecmu 8ped 300p08kbH0.

2) QNEKTPNYECKAA BE3OMNACHOCTb

a)

Cnedyem uszbezamb KOHMaKkma

C 3a3eMJIeHHbIMU 108ePXHOCMSIMU

- makumu, kak mpy6bi, paduamopal,
6amapeu u xonodunbHUKU. Ecnu ebi
6ydeme 3a3eMiieHbl, y8enudueaemcsi puck
MOPaXEHUSs AEKMPUYECKUM MOKOM.

3) UHOUBUAOYATIbHAA BE3OMNACHOCTDb

a)

b)

c)

d)

lNpu pabome

C 3/1eKMPOUHCMPYMEHMOM
coxpaHsitime 60umenbHOCMb,
cnedume 3a ceoumu delicmeusiMu

u nonb3ylimecb 30pasbiM

cmbiciiom. He pabomaiime

C 3/IEKMPOUHCMPYMEHMOM €CJIU 8bl
ycmasu, Haxodumecb 8 COCMosIHUU
HapKomMu4YecKo20, asiko20/1bHO20
onbsiHeHuUs1 unu nod eosdelicmeuem
JleKapcmeeHHbIX cpedcme.
HesHumamernbHocmb ripu pabome

C 3/1EKMPOUHCMPYMEHIMOM MOXEM
npusecmu K cepbe3HbIM MeNeCHbIM
108PEXOHUSIM.

Ucnonb3yiime cpedcmea

uHOueudy- anbHOU 3aWumsl.

Bcezda ucnonb3ylime 3auWjumHbie
oyku. Cpedcmea 3awumsl, makue

Kak rpomueonsinieeasi Macka, obysb

C He cKosb3suwel nodoweoll, Kacka

U 3aUMmHble HaywHuUKa, UCrorb3yemble
npu pabome, yMeHbLWarm PUcK
rosny4eHus mpasm.

He nbimaiimecb domsiHymbcsi 0o
CJIUWKOM yOarieHHbIX noeepxHocmed.
0O6yeb dosmkHa 6bimb yO06HOU,
4Ymo6bl ebl 8ce20a Mo2J1U COXPaHSIMb
paeHoeecue. Omo 103801uMm y4we
KOHMPO/IUpPO8amb 3/1€KMPOUHCIMPYMEHM
8 HerpedsudeHHbIX cumyayusix.
Hadeeatlime nodxodsiuwyto 00exay.
He Hadeealime ceo600Hy0 00exdy
unu ykpaweHusi. Cnedume 3a mem,
4mo6bI 80si0Ckl, 00ex0a u nepyamku
He nonadasiu nod dewxyuwjuecs
demausu. CeobodHasi 00ex0a, yKpaweHus
unu GnuHHbIE 80110CkI Mo2ym Gbimb
3axeayeHbl O8UXYUUMUCS Oemarsmu.

4) SKCMNYATAUNAINEKTPOUHCTPYMEHTA
nyxon 3A HUM

a)

U3bezalime ypeamepHoOU
Haz2py3Ku 3J71IeKMmpPoUuHCMpyMeHma.
Ucnonb3yliime anekmpouHcmpymMeHm,

8 coomeemcmeuu ¢ Ha3Ha4eHUeM.
lMpasunbHo nodobpaHHbIU
311eKMPOUHCMPYMEHM 8bINONHUM pabomy
bonee aghgpekmusHO u be3onacHo rpu
cmaHOapmHoUl Haepy3Ke.

11106bIX npuHadnexHocmel

2 BHUMAHMUE: lNpumeHeHue

b)

c)

u npucnocobneHud, a makxe
8bIMosIHeHUe nobbix onepayull
MOMUMO mex, Komophble
pekomeHO08aHbI OaHHbIM
PYKOB0OCMBOM, MOXem rnpusecmu
K mpaeme.
XpaHume Heucnonb3yembll
3/1eKMpPOoUHCMPYMeHm 8 HeGoCmyrnHOM
on1s1 demeli Mecme U He no3eoJsisilime
ucnosib308amb €20 uyam, He
umMerowuM coomeemcmeyruux
HaebIKo8 UJlu HE 03HaKOMJIeHHbIM
¢ OaHHbIMU UHCMPYKYUSIMU.
SnekmpouHcmpymeHmsi npedcmasnsem
onacHoOCMb 8 pyKax HEOMbIMHbIX
rnonb3o8amerned.
Ucnonb3yitime 0aHHbIU
3/1eKMPOUHCMPYMEHM, a makxe
donosiHUmMesibHbIe npucrnocobieHust
u ocHacmky e coomeemcmeuu
¢ OaHHBIMU UHCMPYKUUSIMU
u ¢ yyemom ycnosul u creyuguku
pabomsl. Vicrionb3oeaHue
arnekmpouHcmpymeHma 0nsi
8bIMOIHEHUs1 onepayul, 05 KOmopbIX
OH He npedHasHa4YeH, Moxem npusecmu
K co30aHuro onacHbIx cumyayud.

5) TEXHUYECKOE OBCNYXXWUBAHUE

a)

O6cnyxusaHue 35IeKMPOUHCMpyMeHma
OOJKHO EbINOSIHAMbLCS MOJILKO
KeasuguyupoeaHHbIM MeXHUYECKUM
nepcoHanom. 3mo o3eosium
obecriequms 6e30macHOCMb
obcry)xusaemMoao UHCmpyMeHma.

NMpaBuna TexHuku 6e3onac-
HOCTM NPU UCNONIb30BaHUMU
3aLMUTHOIO KOXyXa yrrnoLsnm-
¢hoBanbHOM MaLLUUHbI

¢ OzpaxxdeHue GO/NKHO 6bIMb HA0EXHO
3aKpersieHo Ha 3/IeKMPOUHCMPYMeHme
u Haxodumcsi 8 MoJIoXKeHuu,
o6ecreyusarouseM MaKCuUMasibHYH0
3awyumy, Yymo6bl MUHUMaJIbLHO
803MOXKHasi Yacmb Kpyaa Haxodusacb
Ha odHoll npsiMoll ¢ ornepamopoM. 3mom
3aWUmHbIU KOXyx rnpedHasHadyeH 0na cbopa
MbIIU U ToMo2aem 3awumume orepamopa
om cryyaliHoeo KOHmakma ¢ OUCKOM.
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PYCCKUM A3bIK

* He ucnosnb3ytime ocHacmky,
Komopasi He pekomeHJo8aHa
npouszeodumesieM UHCMPyMeHMa U He
npedHa3HayeHa Onisi He2o0 creyuasnbHO
. BoamoxHoCcmb ycmaHoeku ocHacmku Ha
3M1eKMpPOUHCMpyMeHm He obecriequsaem
6e3onacHocmu npu ee ucnosb308aHUU.

Mcnonbsyﬁme MOoJIbKO qaweoGpasHble

Kpyau ¢ cyxol asiMa3Hol Moe8epxHOCMbHo.

Koxyxu 0nsi winughosanbHOU MaliuHbl
He npedHasHaqyeHbl Ors UCoib308aHUs

C 06bIYHBIMU WAUOBarbHLIMU, OMPEe3HbIMU

Kpyaamu U rpoeonoYHbIMU Wemkamu.

e HomuHanbHasi CKOpoCmb UHCMpyMeHma
dosmKkHa, Kak MUHUMYM, PagHsimbCsl
MaKcuMasibHOU cKopocmu, yKa3aHHoU
Ha anekmpouHcmpymeHme. OcHacmka,
Komopasi epaujaemcsi Co CKOpOCMb!o,
npesbiwaroujeli ee HoMUHaIbHYH CKOPOCMb
8palleHusi, Moxem paspyuumscs
U omsiemema 8 CIMOPOHY.

* YOepxuealime 371leKmMpouHcmMpyMmeHm
80 8peMsi 8bINOJIHEHUSI pabom MoJsIbKO
3a usoslupoeaHHbIe nogepxHocmu
8 mex ciyyasix, koeda pexyujasi
OocHacmka Moxem 3ademb CKpbIMyHo
3/1eKmponpoe8ooKy unu cob6cmeeHHbIl
wWHyp numaHus. Pexyuwas ocHacmka
8 Ccrly4yae KoHmakma ¢ npogodom rnood
HanpsbkeHueM Moxem nepedamab
HarnpsiXeHue Ha 8HeWwHuUe Memarnu4yeckue
3/1eMeHMbI 3[IEKMPOUHCMPYMeHmMa, 4mo
rpusedem K MopaxeHuto orepamopa
371EKMPOMOKOM.

* Bcezda nonb3ylimecb 60K08bIMU
pyykamu. HadexxHo 3amsizuealime
pykosimky. Umobbi ecezda
KoHmposnupogame pabomy UHCMpyMeHma

Heobxodumo ecezda ucronb308amb 60KO8YH

PYYKY.

¢ He ucnonb3ylime nospexoeHHy
ocHacmky. leped Kax9obim
ucrnonb308aHuUeM NpPoeepbLmMe 0CHacmkKy,
Hanpumep, anmasHbil Kpye, Ha Haau4ue
3a3y6puH u mpeuwjuH, NoOIoKKY Ha
Hanu4ue mpewuH u usHoca. B cnyyae
nadeHus1 aneKMpPouHcMpyMeHma usnau
OCHacmku npoeepbme uUx Ha Hanu4ue
noepexdeHull unu ycmaHosume
HenoepexdeHHyr ocHacmky. Mocre
npoeepKu U ycmaHoeKu ocHacmku
pacrosioxumecb camu u ydanume
MOCMOPOHHUX N1UY, ¢ MNiIocKocmu
epaujeHuUsi ocHacmKu u 3anycmume
3/1IeKMPOUHCMPYMeHmM Ha MaKcumasibHoOU
ckopocmu 6e3 Ha2py3Ku Ha OOHY

muHymy. [lospex0eHHasi ocHacmka, Kak
npasusio, paspywiaemcsi 8 me4yeHue 3moao
mecmogoz20o nepuoda.

Mpu 3anycke uHcmMpymeHma ¢ Ho8bIM
OucKoMm unu npu 3ameHe Aucka, depxume
UHCMpPYMeHMa 3a XopPoWo 3aujUUeHHYI0
yacmb u datime emy nopabomams

8 meyeHue MuHymsl. Ecnu Ha ducke

ecmb He 0bHapyXXeHHbIe MpPewuHb! unu
OegheKmbl, €20 MOXem pasopsamb MeHbUE
yem 3a MUHymy. Hukoeda He 3arnyckatime
UHCMpPYMeHM, ecriu 8 MiI0CKOCMuU 8paueHust
ducka Haxodamces odu. Imo Kacaemcs

u onepamopa.

Ucnonb3yiime cpedcmea
uHOueudyanbHoOU 3auumsl.

B 3asucumocmu om muna 8bInosIHsIeMbIX
pabom Hadeealime wumok ons
3awumsi uya uu 3auumHbie OYKU.

B coomeemcmeuu ¢ Heo6xo0uMocmbio
Hadeealime pecnupamop, 3aujumHbie
HaywHuKu, nepyamku u paéoyut
¢hapmyk, cnocobHbIl 3auumums

om mesnikux abpa3ueHbIX Yacmuy,

u ¢ppaezmeHmoe obpabamsbieaemoli
demanu. Cpedcmea 3awumel 01151 efas
O0/mKHbI OCMaHasnueams Yacmuuhbl,
ebliiemarowjue fpu 8bINMOTHEHUU PasuYyHbIX
s8udoe pabom. lNbine3awumHasi Macka

unu pecrnupamop AomkHbI obecrnedusamp
unbmpayuro meepobix Yyacmuu,
0bpasyrowuxcs rnpu 8bInoHeHUU pabom.
[AnumernbHoe go3delicmaue wyma
8bICOKOU MOWJHOCMU MOXem fpusecmu

K HapyweHUsiM cryxa.

Pacnonazalime wHyp numaHusi Ha
yOasieHuu om epauwjarouelicsi OCHacmku.
B criyyae nomepu KOHMPOIIsi WHYp numaHusi
Moxxem 6bimb paspesaH unu 0b6odpaH,

a eawa pyka moxem 6bimb 3amsiHyma
gpawarowjelicsi ocHacmkod.

Hukozda He knadume
anekmpouHcmpymMeHm 6o mex rop,
rMokKa OH NMoJIHOCMbIO He OCMaHo8UMCH.
Bpauwaroujasicsi ocHacmka Moxem

3a0emb 3a 108ePXHOCMb, U3-3a Ye20
3M1EKMPOUHCMPYMEHM MOXEMm 8bIp8ambCs
U3 pyK.

He eknroqatime anekmpouHcmpymMmeHm,
ecJlu ocHacmka HarpaeJsieHa Ha eac.
CriyyaliHbIl KOHMakm ¢ epawjarowelics
ocHacmkol Moxem rpusecmu

K HamamblgaHUK 00ex0bl U KOHMakmy
OCHacmku ¢ eawumM meJsioMm.

PezynsipHO oyuwatime eeHMuIIsIyUOHHbIE
omeepcmusi 31eKMPOUHCMpPYMeHmMa.
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BeHmusnsimop arekmpodsuzamerisi
3amsiaueaem rbifib 8HyMpPb KOpryca,

a ckonneHue 60/bLWO20 Koruyecmea
MblU Ha Memarine anekmpodeuaamersi
roebiwaem pucK rMopaxeHusi
371€KMPOMOKOM.

* He ucnonb3yliime annekmpouHcmpymMeHm
psidoM ¢ 2oproYUMU Mamepuanamu.
Uckpbl mo2ym rpusecmu K ux
80CMIIaMeHeHUIo.

¢ He ucnonb3ylime ocHacmky,
mpeb6yrouwyro XUOKOCMHO20 OX/1aXKOeHUs.
Ucnonb3oeaHue 800bI unu Opyaux XuoKux
oxnaxoarowux chedecme Moxem npusecmu
K MOpaXeHUIo 31eKmpu4eckuM moKOM
8r10mb 00 CMepmeribHo20 ucxoda.

* HE ucnonb3yiime npogoJsio4yHbIe
wemku ¢ 3mum KoxKyxom Oss
yanowsnugogasibHOU MaWUHbI.

e HE ucnonb3yliime abpa3ueHbie Kpyau.

* HE wnugpyiime u He pexbme memarnin
aniMa3HbIM Kpy20M. Bo3aMoxeH pasnem
yacmuyek memarnna.

e BCEI[A ucnons3ylime nbisie c60PHUK.

BHUMAHUE: BCET4A Hadesalime
A 3awumHble o4ku. ObbIYHbIE OYKU
HE moz2ym 3ameHUmb 3aljumHsie
ouku. Takxe ucrnonb3ylme mMacky unu
rpomueorbiiesyto MacKy rnpu peske,
8 pesynibmame Komopou obpasyemcsi
MHO20 ribinu. Beceeda ucnonb3ytime
cpedcmea uHOuBUOyasbHOU
3awumesil.

BHUMAHMUE: NMeped Hayanom
A pabombi o6pamume eHUMaHue
Ha KnaccuguKkayuro puckoes,
KOomopbie 803HUKarOm
8 pe3synbmame go3delicmausi
nbinu. Acnonb3yltime
MPOMbIWIIEHHbIU 8aKYyMHbIU
nbineynosumersns
coomeemcmeyrou,e20
u ogpuyuasbHO 0806peHHO20
knacca 6esonacHocmu, Komopbil
coomeemcmeyem MeCmHbIM
npaeunam ynpaesieHus
puUCKamu,cesi3aHHbIMU C MbIbH0.

BHUMAHMUE: Bceada ucnonb3ytime
A coomeemcmasyroujue cpedcmea

01 3aujumsbl op2aHoe criyxa.

B Hekomopbix ycriogusix u 80 epemsi

ucnonb308aHusi Wym 0aHHO20

UHCMpYMeHma Moxem cmamab

MPUYUHOU HapyweHUs criyxa.

ycmpolicmeo He ucrosib3yemcs,
knadume e20 Ha 60K Ha
ycmotiyueyro noeepxHocms € mom
mMecme, 20e 06 He20 Helslb3sl
crnomkHymsbcsi u ynacms. 3mo
MoXKem npueecmu K cepbe3Hol
mpaeme.

COXPAHUTE BCE MHCTPYKUMWU OnNsa
NOCNEAYIOWENO OBPALLEHUA K HUM

c NPEQYINPEXLQEHWE: Kozda

OcTaToyHbIe pUCKU

HecwmoTpsi Ha cobritoaeHne CoOTBETCTBYHOLLMX
MHCTPYKLMIA MO TexHuke 6e3onacHoCTh

1 MCNONb30BaHWe NpefoXpaHnUTENbHbIX
YCTPOWCTB, HEKOTOPbIE OCTaTOYHbIE PUCKM
HEBO3MOXHO MOSTHOCTbLIO UCKITKOUUTE. A UMEHHO:

— YxyOweHue crnyxa.

— Pasnematowuecss yacmuubl Mo2ym
npugecmu K mpasmanm.

— Puck nonyyeHusi 00208 8 pesynbmame
HagpesaHusi UHCmpyMeHma 8 npoyecce
pabomel.

— Puck rony4yeHusi mpaemMbl 8 pesyribmame
npo@on)Kumeanozo UcCriosib308aHusl.

MapkupoBKa Ha UHCTPyMEHTe

Ha MHCTpyMEeHT HaHeceHb! creayoLime
0603HaYeHus:

Mepen HayanoM paGoTbl NpoYTUTE
PYKOBOACTBO MO 9KCMyaTaumu.

Mcnonb3yinTe 3aliMTHbIE HAYLUHUKW.

O

McnonbayiTe 3alumTHbIE OYKU.

Komnnekrauusa noctaBku

B komnnekraumio BxoguT:

1 3awmnTHbIA KOXYX ANs WnndoBanbHom
MaLUUHbI

1 PykoBogcTBO Mo 3Kcnnyaraumm

* [poeepbme Ha Hanuyue nospexdoeHull
uHcmpymeHma, e2o demanel unu
OCHaCcMKU, KOMOPbIe MO2/1U 803HUKHYMb 80
8pemMsi mpaHcropmMuUpPOBKU.

* Haldume spemsi u BHUMamersbHO
npoyumatime daHHoe pykogoocmeo
u pasbepumech 8 HeM.
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OnucaHue (puc. 1)

BHUMAHMUE: Hukozda He sHocume

A U3MEHEeHUSs1 8 KOHCMPYKUUIO
371eKMPOUHCMPYMeHma unu Kakou-
nubo e2o yacmu. 3mo moxem
rpusecmu K rnogpexoeHuro unu
mpasme.

. MbineBoin natpy6bok

. CTOMOpPHbIV BUHT 3axu1Ma

CMeHHasi KpOMOYHas LWeTKN

OTBepcTVe AN CHATUSA KPOMOYHOW LLETKM
. bopToBas 3acnoHka

-~ ® o 0 T ®

. Ywko 60pTOBOI 3aCNOHKM
g. Pykostka 3axvma
MCMNMONb30OBAHUE MO HA3HAYEHUIO

Balu koxyx wnundosansHOM MalLnHbl 4115
BGETOHHBIX MNOBEPXHOCTEN BbiN paspaboTaH Ans
yAaneHus nbinv Npy WMdgoBKe, BbIpaBHMBaHUN
1 NonupoBke GETOHHbIX noBepxHocTen. OH
MO3BONSET yAansThb Nblfb NPU CHATUN KPaCKMK,
3MOKCMAHOW CMOnbl U kesi. Mcrnonb3ys ero

C COOTBETCTBYIOLLUMMMU LINMEOBanbHbIMM
MaLlMHaMK, anmasHbIMU LN oBanbHbIMM
Kpyramui 1 BakyyMHbIMU MbISIeYIOBUTENSMU
MOXHO y6paTb 60rbLLOe KOnNn4ecTBo 06bI4YHON

1 B3BELLEHHOW MbINK, KOTOPasi MOXET 3arpsi3HsATb
paboyee NPOCTPaHCTBO UMK NPEACTaBnsATL
OTPOMHBbIV PUCK AN 300POBbsi onepartopa

N TEX, KTO HaXOAUTCS B HEMOCPEACTBEHHOW
6nm3ocTu K Hemy. LnndosansbHas mawmnHa

onsi 6eToHHbIX noBepxHocTet BCEMOA pgormkHa
MCMONb30BaTbCS C BaKyyMHbIM MbifieyTIOBUTENEM,
npefHasHayeHHbIM Ans yaaneHns 6eToHHon
nbinu.

HE uncnonb3yiTe aTOT MHCTPYMEHT B YCIOBUSIX
NOBbILLUEHHON BMAXXHOCTU 1y nobnusocTtu ot
NEerkoBOCNNaMeHSIOLLMXCS XUAKOCTEN UMK ra3os.

Koxyx Ans wnmdosanbHOM MaLUvHBbI -

3T0 NpodheccrmoHanbHoe 06opyaoBaHMe.
HE ponyckavite geTen K UHCTPYMEHTY.
Vcnonb3oBaHre MHCTpyMEHTa HEOMbITHLIMM
nonb30BaTeNsaM1 JOMHKHO NMPOUCXOANUTL NOA,
KOHTPOIeM OMbITHOrO Korneru.

* [laHHbI MHCTPYMEHT He npeaHasHaveH
AN UCNonb30BaHWsA NyMuamMm (BKniovas
AeTen), C orpaHNYeHHbIMU U3NYECKUMU,
NCUXNYECKNMMN N YMCTBEHHbBIMU
BO3MOXHOCTSMU, HE MMEIOLLMMU OnMbITa,
3HaHWUI UMW HaBbLIKOB PaboTkl C HM, KpOMe
Kak Mof KOHTPOneM nuua, oOTBEeYaroLero 3a
nx 6esonacHocTb. Hykorga He ocTaBnsawTe
AeTein 6e3 NpMcMoTpa C 3TUM VHCTPYMEHTOM.

CBOPKA U PEIYJINPOBKA

BHUMAHUE: Ymobbi cHuzums

A puck mpaembl, BCEIJA
8bIK/IroYyalime UHCMpPYMeHmM
u omkunoqalime e2o om cemu
neped mem, Kak 8bIMOJIHIMb
Kakue-1u6o HacmpoUkKu usnu
CHuUMamb/ycmaHaenueams
Hacadku unu akceccyapbl. 9mo
omHocumcs KakK K wiugosasibHoll
MawuHe, mak u K 8aKyyMHOMY
nbineynosumento. Takue
rnpeseHmMueHble Mepbl besonacHocmu
CHUWXarm puck cry4aliHo2o
8KITHOYEHUST UHCMPYMeHma.

YcTaHOBKa U CHATUE KOXYyXa
wnucoBanbHON MaLIUHbI
(puc. 2)

1. Cnegynte UHCTPYKUMSAM PYKOBOACTBA MO
YCTaHOBKE N CHATUIO KOXYyXa AN CHATUS ero
C WnncoBanbHOW MaLUVHbI.

2. OTkpouTe dukcatop (g) Ha KoXyxe
LWN1doBanbHON MaLlWHbl U COBMECTUTE
ywku (h) Ha koxyxe wnundoBanbHON
MalUVHbl ¢ nazamu (i) Ha kopnyce pegykTopa
wnnoBanbHON MaLUWHbI.

3. lMpwu oTKpbITOM bUKcaTope NOBEpHUTE
KOXYX B Hy>XHOe paboyee nonoxeHue.
Koxyx wnudpoBanbHOW MaLlVHbl AOMMKEH
pacnonaratbCs Mexay LunuHaenem
1 onepartopom Ans obecneverHns
MaKcMManbHOW 3aLuTel oneparopa.

4. 3akpovite dmKcaTop YTOObI 3aKPEMUTL KOXYX
Ha kopnyce peaykTopa. 3aTAHWUTEe BUHT
dukcaTopa (b), 4Tobbl 06ecneunTb 3amnTy
Kopnyca peaykropa.

[ns onTMManbHOro pasmeLleHusi, anMasHbi
KpYr AOMKEH NpoxoanTb Ha 3 MM Bbllle
weTok. Ecnn anmasHbIn Kpyr npoxoauT
BHYTPW Kpyra Unu HaxoguTcst Ha BbiCOTe
HonbLue 6 MM, KOXyX He ByneT paboTtaTb
[OMKHBIM 06pa3oM.

TNMPUMEYAHUE: He 3amseusalime
peaynuposoyHbili suHmM (b), ko2da
3a)XUMHOU pbldae Haxooumcs

8 OMKPbLIMOM [MOSIOKEHUU.

B pesynsmame amozo moxem
npousoumu He3amemHoe
rogpexoeHue ozpaxoeHusi unu
MOHMaXXHOU cmynuubl.

MPUMEYAHMUE: Ecnu Koxyx
wnugosansHoU MaluHb!
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HEB03MOXHO HadexHO 3aKkpernumas
ghukcamopom, He rornb3ylimech
UHCMPYMEHMOM U WiughoeansHoU
mawuHol, obpamumecs

8 cepsucHbIl ueHmp Ornsi peMoHma
U 3aMeHbl KoXyxa wnugosanbHoU
MawuHbl.

5. Ans CHATUSA KOXyXa LU oBarnbHON
MalLLUWHbl OTKpOWTe pukcaTop, NoBEpHUTE
KOXYX LUNNOBANbHON MaLUUHbI, YTOObI
COBMECTUTb Masbl U YLLKM N CHUMUTE KOXYX
LWNMoBanbHOW MalLWHBbI.

YcTaHoBKa 4awweobpa3HbIX
anMasHbIX KpyroB Ansi Cyxoun
WM OBKM NOBEPXHOCTHU
(puc. 3)

CnepgynTe MHCTPYKUMUSIM NO yCTaHOBKe

1 MCNOMNb30BaHMIO OTPE3HBIX KPYroB PyKOBOACTBA
No 3KCMyaTaLmn N yCTaHOBKN OTPE3HbIX KPYroB.
HE ncnonbayiite oTpesHble kpyrn Tuna 1 unm
abpasnBHble KPYrn CO CBS3YHOLLIMM.

C [aHHbIM KOXYXOM pekoMeHayeTcst
ucronb3oBaTb 125 mm (5 AroiMoBbIe)
YalueobpasHble anmasHble Kpyru Ans Cyxomn
LwnndoBku nosepxHocTu (j). LLanby BHyTpeHHero
dnaHua (k) Hy>XHO yCTaHOBUTL MOA AMUCK,

YTO NO3BOMMUT NErKO CHUMaTb UHCTPYMEHT

1 06EeCne4nT ero XopoLLyto nocagky.

YpaneHwe noinu (puc. 1, 4)

BHUMAHMUE: Ucnonbsyime
A MmosibKo peKoMeHA08aHHbIe

DEWALT uHcmpymeHmbi ¢ smum
ycmpoticmeom.

[nsa noapo6HocTeln 06 3NeKTPOUHCTPYMEHTaxX
DEWALT, cOBMECTUMBIX C 9TUM YCTPOWCTBOM,
obpaTuTech, noxanyncra B aBTOPU30OBaHHbIE
CepBUCHbIE LIEHTPbI, YKadaHHble Ha 3afHel
KpbILLKE 1nu y3Hante o6 aTom nogpobHee

B LieHTpax NocnenpoaaxHoro obcnyxmBaHns,
MHGOPMaLMIO O KOTOPbIX Bbl HAaMaeTe

B WiHTepHeT: www.2helpU.com.

BHUMAHMUE: 5mo ycmpolicmeo
A HY>XHO ucnonb3oeams ¢ cucmemol
nbineydaneHus. BCEIMJA
Hadegalime cepmughuyupO8aHHbIE
cpedcmea 3awjumsl 0ns1 Auya unu
MPOMUBONbINEBYHO MACKY.

NMPUMEYAHUE: Y6enmTecb B TOM, YTO LUNAHT
HaZEXHO MOAKITHOYEH.

NMPUMEYAHME: Konu4yecTtBo nbinu, KOTopoe
OCTaeTcsi B BaKyyMHOM MbIfeyrnoBUTene 3aBucuT

OT ero cuctembl cpunsrpaumm. MogpobHyto
MH(OPMaLMIo Bbl HAAETE B MHCTPYKLUSIX MO
3KCMyaTaummn BakyyMHOrO MblneynoBuTensl.

Bce koxyxu ¢ nbinecbopHukamu DEWALT
paspaboTaHbl Ans paboTbl C COeanHUTENbHOM
cuctemont DEWALT Airlock DWV9000.

1. YcTaHOBWTE COEAUHUTENBHYIO CUCTEMY
DWV9000 (I) Ha wnaHr konnekTopa nbinu
(m).

2. Pa3bnokupyite coeuHUTENbHYO
cuctemy DWV9000 (I) n caBuHbTe ee
K MbINenpuemMHuKy (a).

3. HapexHo 3admkcupyiite pasbem DWV9000
OF
OBbIYHbIE LUWNAHIM BAKYYMHOIO
NbINEYNOBUTENA

[MogcoeanHWTe pekoMeHOO0BaHHbIV LAaHr
BaKyyMHOTO MbINIeYNOBUTENS K NbINeBOMY
naTpyoky.

SKCMNYATALUA

BHUMAHUE: Y4mobbi cHuzums
puck mpaembl, BCEIJA
8bIK/IroYalime UHCMpPyMeHm
u omkunroqalime e2o om cemu
neped mem, Kak ebINMoJIHIMb
Kakue-slu6o0 HacmpoUKu usu
CHuUMamsb/ycmaHaenueams
Hacadku usiu ocHacmky. 3mo
omHocumcs KakK K wiugosasibHol
MawuHe, mak u K 8aKyyMHOMY
neineynoeumento. Takue
rnpeseHmMueHble Mepbl besonacHocmu
CHUXarom puck crydaliHo2o
BKIIIOYEeHUST UHCMpPyMeHma.

BHUMAHME: [ins sawet

A cobcmeeHHoU bezonacHocmu reped
ucrionb3o8aHueM nobol Hacadku
8HUMamerbHO npoyumadme
PyKO80OCMEO 10 3KcrTyamayuu, Kak
051 winughosanbHOU MawuHbl, mak
u Onsi 8aKyyMHORZO rblf1eynogumeris.
HeeblironHeHue amux UHCmpyKuud
MoXem npusecmu K mpasme
U Cepbe3HbIM 108PEXO0eHUSIM
UHCMpYMeHma u €20 0OCHacmKu.
lNpu nposedeHuUU MexHU4ecKoeo
obcnyx)xueaHusi UHCMpymeHma
ucronb3ylme morbKO opuauHasbHble
3anacHble yacmu.

NMPUMEYAHME: KonuuyecTBo nbinn, koTopoe
OCTaeTCcs B BaKyyMHOM MbIfieynoBuTene 3aBucuT
oT ero cuctembl counsTpaumn. MogpobHyto
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MHpOpMaLMio Bbl HANAETE B MHCTPYKLMSIX MO
3KcnyaTaumum BakyyMHOrO MblneynoBuTensl.

1. Y6eauTech B TOM, 4TO BbINOMHEHbI BCE
MHCTPYKLMK Mo cbopke.

2. Bknounte BakyyMHbIN MblfieynoBUTeNb Kak
yKa3aHo B MHCTPYKLMSIX MO 3KCMyaTaLuu.

3. Bknounte MHCTPYMEHT Kak yka3aHo
B PYKOBOZACTBE MO 3KCNiyataumn n gante
eMy HabpaTb MOMHy CKOPOCTb Mpexae Yem
KOCHYTbCS1 paboyeii NOBEPXHOCTY.

4. TpyxMUTe KOXYX LWNNdOoBanbHON MaLLnHbI
Ha paboyyto MOBEPXHOCTb, HANPUMEP Ha Mon
UKW CTEHY U Ha4YMHanTe LWNNGOBKY.

5. o 3aBepLUeHnto WNNGOBKN NOBEPXHOCTN
BbIKIMIOYNTE UHCTPYMEHT U OTKIMIOYMTE ero oT
ceTn. MNpexae Yem NonoXuTb UHCTPYMEHT,
AOXANTECH €ro OCTAHOBKW.

NMPUMEYAHMUE: Koxyx wnudosanbHom
MaLUVHbl U BaKyyMHbIN MbieyrnoBuTenb
adhekTnBHO paboTatoT ¢ YalleobpasHbIMm
anMasHbIMU LWNNAOBanbHLIMK Kpyramu Ha
NMOCKMX NMOBEPXHOCTSIX.

Ucnonb3oBaHue Ansa yrnoBomn
wnudosku (puc. 1)

Ha aToMm koxyxe mMalumHbl Ans WindoBky 6eToHa
€CTb 3aCroHKa, KoTopasi NMO3BOSISET BbIMOMHATbL
YIIOBYIO LLNUEOBKY 3anoanuLo.

1. BbIKNOYNTE UHCTPYMEHT U OTCOEANHUTE ero
oT ceTu.

2. C nomouybto yuika (f) noBepHUTE KPOMOUHYO
3aCrnoHKy [0 Tex Nnop, Nnoka oHa He oKaxeTcs
B OTKPbITOM MOMOXEHWUN.

3. NoacoeanHuTe yCTPOMCTBO
K 3MNEKTPOUHCTPYMEHTY.

4. [lepxkute pyku 1 Kopnyc nogarnbiue oT Kpyra
1 OTBEPCTMS 3ACIOHKM.

5. YcTaHOBUWTE Kpaw 3acroHKKU Ha paboyyto
NMOBEPXHOCTb, BKIIIOYUTE UHCTPYMEHT
1 HauymHawnTe wnudosky. MogHnmuTe
MHCTPYMEHT OT obpabaTbiBaemon
NMOBEPXHOCTU NMepeS €ero BbIKIIOYEHNEM.

6. o 3aBepLUeHnIO LWNNEOBKN NOBEPXHOCTN
BbIKMIOYNTE MHCTPYMEHT W OTKIIoYNTE ero ot
ceTu. Mpexae Yem NooXUTb MHCTPYMEHT,
[OXONTECH €70 OCTAHOBKM.

7. C nomoubto ywika (f) noBepHUTE KPOMOUHYIO
3aCrnoHKy TaK, 4Tobbl OHa Okasanacb
B 3aKPbITOM MOSIOXEHWUN.

TEXHUYECKOEOBCITYXUBA-
HUE

OnektponHcTpymeHT DEWALT nmeet
AnuTenbHbIA CPOK dKCnyaTaumm n Tpebyert
MUWHUMarbHbIX 3aTpaT Ha TexobcnyxuBaHve. [ns
anutenbHon 6e3oTkasHon paboTbl HeO6XoAMMO
obecnevnTb NPaBUMbHbIA YXO4 3@ UHCTPYMEHTOM
N €ro perynspHyto O4UCTKY.

BHUMAHMUE: Ymob6bi cHU3ums

A puck mpaembl, BCEIJA
8bIK/IroYalime UHCMpPyMeHm
u omkJsiroyalime e2o om cemu
neped mem, Kak ebINoJIHIMb
Kakue-nu6o Hacmpolku unu
CHUMamb/ycmaHasenueamb
HacalOKu usiu ocHacmky. 3mo
omHocumcs KaK K wiugosasibHol
MawuHe, mak u K eaKkyyMHOMY
nbineynosumento. Takue
npeeeHmMusHble Mepbl 6esonacHocmu
CHUXarom puck cry4aliHo2o
BK/THOYEHUS] UHCMPyMeHma.

3amMeHa KPOMOYHOM LLETKU
(puc. 1)

1. Bbikntounte WHCTPYMEHT U OTCoOegnHUTE ero
OT ceTu.

2. HaxXmMuTe Ha W3HOLLEHHYIO LLETKY YTOGbI
CHSITb €€ C KpenexHbIx oTBepcTuit (d).

3. MpuXMUTE HOBYIO KDOMOUHYHO LLIETKY
Ans ouKcaLmy 3aLLernok B KpemnexHbIX
OTBEPCTUSIX.

3aMeHUTb KPOMOYHYHO LLIETKY MOXHO 3a
OTAEeNbHYI0 NnaTy y MECTHOro Agunepa munu

B aBTOPU30BaHHOM CEpPBUCHOM LieHTpe. Ecnn
Bam Hy>Ha NomoLLb B MOUCKE HYXXHOW OCHACTK,
obpaTnTech, Noxanyncra B aBTOPU3OBaHHbIE
CepBUCHbIE LIEHTPbI, YKa3aHHble Ha 3adHen
KpbILLKE UNK y3HanTe ob aTom nogpobHee

B LIEHTpax nocrne NpofaxHoro obcnyxvieaHus,
MNH(OPMaLMIO O KOTOPbIX Bbl Hangete

B NHTepHeT: www.2helpU.com.

O

]
Cma3ska

Baluemy MHCTpyMeHTY He TpebyeTcs
[OMNOMHUTENbHAas cMaska.
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PYCCKWUI A3bIK

e

Yucrtka

BHUMAHME: Yoanstime
3aepPsI3HEHUsI U Mblflb C Kopryca
UHcmpymeHma, rnpooysasi e2o

CyXUM 8030YXOM, MMOCKOIbKY 2psi3b
cobupaemcsi 8Hympu Kopriyca

U BOKpYy2 86HMUIISAYUOHHbIX
omeepcmudl. Hadesalime 3awumHbie
HayWHUKU U MPpomueorbisiegyro MacKy
rpu 8bIMNOIHEHUU 3mux pabom.

BHUMAHMUE: Hukozda He
ronb3ytimeckb pacmeopumensmu umnu
Opyaumu curnbHodelicmayowumu
XuMuyeckumu seuwjecmeamu Ons
YUCMKU HeMemarsnnu4yeckux yacmeu
uHCMpyMeHma. dmu Xumukamal
Mo2ym ocnabnsme cmpykmypy
Mamepuaria, Ucrosb3yemozo Ors
rpoussodcmea makux demarned.
Ucrionb3ylime mkaHb, CMOYEHHYH

8 MsIi2KOM MblibHOM pacmeope. He
donyckalime rnonadaHue xudkocmu
8HYymMpb UHCMPYMeHma; Hukoz20a He
rnoepyxatime Hukakue us 0demarneu
UHCMpPYMeHma 8 XXUOKOCMb.

JononHutenbHbIe NPUCNOCO-
6neHun

BHUMAHME: lNockornbKy ocHacmka
A CMOPOHHUX rpou3sodumerned,
Kpome mex, Ymo npednasaromcsi
DEWALT, He nipoxodunu nposepKy
Ha cosmecmumMocmb ¢ OaHHbIM
usdenuem, ux Ucrnosb308aHue
moxxem npedcmasnsimeb
onacHocmsb. Bo usbexaHue mpasm
credyem ucronb3oeams 0nsi
0aHHO20 UHCMpYyMEeHMa MoJsibKO
dornonHuUmeribHble nMpucrnocobreHus,
pekomeHdoeaHHble DEWALT.

[MpOKOHCYNBTUPYATECH CO CBOMM NPOJABLIOM A1
Nony4YyeHnst ONOMHUTENBHOWM MHdopMaLMK No
COOTBETCTBYIOLLEWN OCHACTKM.

3awmTa oKpyxarLieun cpeabl

Pa3pgenbHbin cbop. 310 n3genve
HEenb3sa YTUNM3NpoBaTh C 06bIYHLIM
6bITOBBIM MYCOPOM.

Ecnu Bbl ogHaxabl obHapyxuTe, Y4TO Ball
nHctpymeHT DEWALT TpebyeT 3ameHbl unu oH

BaM Oonblle He HyXeH, He BbibpackiBanTe ero
BMeCTe C ObITOBbIMM OTXO4aMW. YTUnMsaumo
3TOro0 NPOAYKTa HY>KHO NPOM3BOAUTL B MyHKTaX
pasgenbHoro cbopa Mycopa.

@ Pa3nenbHbIn cbop mycopa,

MCMONb30BaHHbIX MPOAYKTOB

% <9 1 yNakoBKM NMO3BOMNSET OCYLLECTBMATh
NOBTOPHY NepepaboTky

1 UCnonb3oBaTb MX CHOBA U CHOBA.

lMoBTOpHOE MCnonb3oBaHKe

mMaTtepuarnos, NoABepraeMbIX

BTOPWYHOW nepepaboTke nomoraeT

3aWMUTUTL OKpY>KaloLLyto cpeay oT

3arpsi3HEHNI U CoKpaLlaeT

noTpebHOCTb B ChIpbe.

MecTHble 3aKOHbl BO3MOXHO npedycMaTpusaioT
pasgenbHbI COop 3NeKTPonpoayKTOB

1 BbITOBOro Mycopa Ha MyHULMNAnbHbIX CBanKax
VNV cAady ero npogasLaM, y KOTOpbIX Bbl
noKynanv cBOW NpoaykKT.

CepsucHble LeHTpeIDEWALT ocyuectBnsioT
npuem Ha ytunusaumio nagenui DEWALT

M0 OKOHYaHWM cpoka Mx crnyxo6bl. YTo6bI
BOCMOMb30BaTLCS 3TON YCIyron BEPHUTE CBOE
nsgenue nbomy aBTOpM30BaAHHOMY areHTy Mo
PEMOHTY, KOTOpPbIV 3aHMMaeTcs COOpoM 3TUX
NPOAYKTOB OT UMEHW KOMMNaHWUK.

Apnpec bnuxaiiliero aBTopusoBaHHOIO
CEPBUCHOIO LIEHTPa MOXHO MOMNy4nUTb,
obpaTMBLUMCE B MECTHOE NpeacTaBUTENBCTBO
komnaHum DEWALT no agpecy, ykazaHHOMY

B HacTosilem pykoBogcTee. Kpome Toro, cnmcok
aBTOPM30BaHHbIX CePBUCHBbIX LeHTpoB DEWALT
1 nogpobHyto MHOPMALMIO O MOCNENPOAAKHOM
0BCnyXMBaHUM 1N KOHTaKTax MOXHO HaMTK Ha
BebG-caiTe: www.2helpU.com.

zst00442436 - 13-03-2020
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EST

Tallmac Tehnika OU
Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV  LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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DEWALT

FapaHTusa

AI9EB UMNDDAd

DEWALT rapaHTUpyeT, 4TO faHHOe U3[enve B MOMEHT MOCTaBku NoTpebuTento He
COMEPXNT Kakvx-nnbo AedekToB matepuanos unm cbopku. JaHHas rapaHTvs JOnonHseT
3aKOHHbIE MpaBa YaCTHOro NOTPedUTeNs 1 He 3aTparvBaeT VX KakuM-nn6o obpa3om.
HacTosuaa rapaHTus OeincTeyeT Ha TEpPPUTOPUSX CTpaH-4neHoB EBponerickoro Cotosa

1 B EBponeiickoin 3oHe CBOOOLHOW TOProBaun.

Ecnu B TedeHvie 12 mMecsiLeB C [aTbl NPUOBGPETEHNS NPOU3OLLNA NOIOMKa U3aenus
DEWALT u3-3a HekayeCTBEHHbIX MaTepuanos n/vnu céopku, nmbo nspenue siBnsetcs
nedeKTHbIM B COOTBETCTBUM C TEXHUYECKMMM TpebosaHuamu, To DEWALT oTpeMoHTUpyeT
VAN 3aMEHUT U3AENNE C MUHUMASbHBIM GECMOKONCTBOM Ajis NOTpeduTens.

[apaHTVs He [eNCTBUTENbHA, ECIN NMOIOMKA NPOU30LLNA BCIEACTBUE:

® HopmanbHOro nsHoca

HenpaennbHOro MCMonb3oBaHUs UK MIOXOro 06CHYXVBaHNS

Meperpysku asuratens

Ecnn n3nenve noBpexaeHo NOCTOPOHHUMYM YacTULAMKW, MaTEPUanoM v BCNeaCTBYE
aBapun

* licnonb3oBaHus HeHagsiexauwero UCToYHMKa nuTaHns

[apaHTns He AeicTBUTeNbHA, eCnV U3Aenune NoaBepranocb PEMOHTY 1n pasbopke
JIMLOM, HE yrnosIHOMoYeHHbIM DEWALT.

[ns Toro, 4To6bl BOCNO/L30BATLCS rapaHTUEN HEOBXOAMMO NPefOCTaBUTb: U3LENne,
3anoiHeHHyto MapaHTUIiHYIO KapTy 1 [0KA3aTeNbCTBO MOKYMKU (MPUEeMKU) aunepy uiv
HENoCpPeACTBEHHO YNOSHOMOYEHHOMY areHTy No 0OCNYXMBAHUIO HE NO3AHEE ABYX
MecsLeB C MOMeHTa 0GHaPYXEHWS MOSIOMKU.

NHdopmaumio o 6nvkaiiem arente no obcnyxmsanuio DEWALT MOXHO HaiTv Ha
cTpaHuue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUAHBbIA TaNoOH:

Mopenb nHcTpymeHTa / Homep no katanory

CepwitHbiin Homep / Kop patsl
MoTpebuTens

Aunep

Jarta

NSIIALVT

DEWALT

Garantija

DeWALT garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu. Garantija ir
papildus privatu klientu juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir speka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja DEWALT produkts salist materialu un/vai montazas trikumu dé] vai ja tam ir triikumi saskana ar tehnisko
specifikaciju, DEWALT 12 ménesu laika no pirk$anas datuma veiks remontu vai produkta nomainu, cen3oties
klientam radit iesp&jami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé|:
* Normals nodilums
 |erices nepareiza lietosana vai
® Ja motors darbinats ar parslodzi
* Ja produkta bojajumu radijusi sveskermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
* Nepareiza stravas padeve

ta uztureSana

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolukam nav DEWALT
atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (¢eku) ir
janogada pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trikuma
konstatéSanas.

Informaciju par tuvako DEWALT servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Sérijas numurs/Datuma kods

Klients

Pardevéjs

Datums




